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AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtviltisi drfolyamok (1)
2013. februdr 15.
(2013/C 45/01)

1 euro =
Pénznem Atvéltési drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

UsD USA dollar 1,3325 AUD Ausztral dollér 1,2895
JPY Japan yen 124,03 CAD Kanadai dollar 1,3360
DKK Dén korona 7,4589 HKD Hongkongi dolldr 10,3330
GBP Angol font 0,86040 | NZD Uj-zélandi dolldr 1,5703
SEK Svéd korona 8,4557 SGD  Szingaptri dolldr 1,6487
CHF Svéjci frank 1,2303 KRW Dél-Koreai won 1 440,15
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 11,7457
NOK Norvég korona 73945 CNY Kinai renminbi 8,3044

HRK Horvét kuna 7,5860
BGN Bulgér leva 1,9558 o

IDR Indonéz ripia 12 885,30
CZK Cseh korona 25,386 MYR  Maldj ringgit 41228
HUF Magyar forint 292,38 PHP Fulop-szigeteki peso 54,159
LTL Litvdn litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 40,1550
LVL  Lett lats 0.6996 | THB  Thaifoldi baht 39,802
PLN Lengyel zloty 41906 | BRL  Brazil real 2,6075
RON Romin lej 4,3885 MXN  Mexikéi peso 16,9221
TRY Torok lira 2,3572 INR Indiai ripia 72,3550

(") Forrds: Az Eur6pai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

A nemzeti birdk képzése az EU versenyjogban és igazsigiigyi egyiittmiikodés a nemzeti birdk
kozott

(2013/C 45/02)
A nemzeti birdk képzése az EU versenyjogban és igazsagiigyi egylittmdkodés a nemzeti birdk kozott i
palyazati felhivds keriilt meghirdetésre a
http:/[ec.europa.eu/competition/calls/proposals_open.html oldalon.

Jelentkezési hatdrids: 2013. dprilis 30.
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A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

s 79 77

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé, 406,4 mm-t meghaladé kiilsé dtmérdjii, vasbol és
acélbol késziilt, egyes varrat nélkiili csévek behozatalira vonatkozé dompingellenes eljirds
meginditdsarol

(2013/C 45/03)

Az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkez8 orszagokbol
érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo,
2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendelet (a tovab-
biakban: alaprendelet) (') 5. cikke alapjin az Eurdpai Bizott-
saighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) panaszt nydjtottak be,
amely szerint a Kinai Népkoztdrsasigb6l — szdrmazo,
406,4 mm-t meghaladé kiils6 atmérGjii, egyes varrat nélkili
vas- és acélcsovek behozatala dompingelt formdban torténik,
és ezéltal jelentSs kart okoz az unids gazdasigi dgazatnak.

1. A panasz

A panaszt 2013. janudr 3-dn nyujtotta be az Uni6 kor kereszt-
metszetl és 406,4 mm-t meghaladé kiils6 dtmérdjti, varrat
nélkili vasbol és acélbdl, de nem rozsdamentes acélbol késziilt
csovek gydrtdsinak tobb mint 25 %-dt képvisel§ gyartok
nevében az Eurdpai Unié varrat nélkili cségydrtds gazdasagi
dgazatdnak védelmi bizottsdga (a tovabbiakban: panaszos).

2. A vizsgilt termék

A vizsgalat tdrgydt képezd termék kor keresztmetszetd és
406,4 mm-t meghalad6 kiilsé atmérgjt, varrat nélkili vasbol
és acélbol, de nem rozsdamentes acélbdl késziilt csovek (a
tovabbiakban: a vizsgalt termék).

3. A dompingre vonatkozé llitds

Az dllitdlag dompingelt termék a Kinai Népkoztarsasagbol (a
tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmazd, jelenleg a 7304 19 90,
7304 29 90, 7304 39 98 és 7304 59 99 KN-kéd ald tartozé
vizsgélt termék. Ezek a KN-kodok csak tdjékoztatd jellegtiek.

Mivel — az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének rendelkezéseit
tekintve — a Kinai Népkoztdrsasdg nem minGsiil piacgazdasigi
berendezkedésti orszagnak, a panaszos a Kinai Népkoztirsa-
sagbol érkez8 behozatalra vonatkozd rendes értéket egy piac-
gazdasagi berendezkedésti harmadik orszdg, ebben az esetben az

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.

Amerikai Egyesiilt Allamok 4ltal alkalmazott ar alapjan dlla-
pitotta meg. A dompingre vonatkoz¢ dllitds az igy megallapitott
rendes érték és a vizsgélt termék Unidba irdnyuld exportja sordn
alkalmazott (gyartelepi szinten szdmitott) exportdr Gsszehason-
litdsdn alapul.

Ennek alapjdn az érintett orszdg vonatkozdsiban kiszamitott
dompingkiilonbozet jelentds.

4. A kdrra és az okozati kapcsolatra vonatkozé illitds

A panaszos bizonyitékokkal szolgalt arr6l, hogy a vizsgdlt
termék behozatala az érintett orszdgbol mind abszolut értékben,
mind pedig a piaci részesedést tekintve dsszességében megnove-
kedett.

A panaszos dltal benytjtott prima facie bizonyiték azt mutatja,
hogy a behozott vizsgélt termék mennyisége és drai — egyéb
kovetkezmények mellett — kedvezétlenill hatottak az unids
gazdasagi dgazat dltal kialakitott drszintre és a piaci részesedésre,
és ezdltal jelentds mértékben rontottdk az unids gazdasigi
dgazat Osszteljesitményét és foglalkoztatdsi helyzetét.

5. Az eljaris

Minthogy a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultaciét kove-
téen megallapitast nyert, hogy a panaszt az uniés gazdasigi
dgazat részérél vagy nevében nyujtottdk be, és hogy elegendd
bizonyiték &ll rendelkezésre az eljdrds meginditisdhoz, a
Bizottsdg az alaprendelet 5. cikke alapjdn vizsgdlatot indit.

A vizsgilat azt hivatott megéllapitani, hogy az érintett orszdgbdl
szarmazé vizsgdlt termék behozatala dompingelt formdban
torténik-e, és ha igen, a dompingelt behozatalok okoztak-e
kért az unids gazdasdgi dgazatnak. Amennyiben a domping és
a kdr megerGsitést nyer, a vizsgélat azt is fel fogja tarni, hogy
nem ellentétes-e az Unié érdekeivel, ha intézkedések elrendelé-
sére keriil sor.
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5.1. A domping megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

A Bizottsdg felkéri a vizsgalt termék érintett orszagbeli expor-
tdlé gyartoit (1), hogy vegyenek részt a Bizottsdg dltal folytatott
vizsgélatban.

5.1.1. Az exportdlé gydrtokra irdnyuld vizsgdlat

51.1.1. Az

érintett orszdg megvizsgdlandd
exportdldé gydrtdinak kivdlasztdsdra
irdnyulé eljards

a) Mintavétel

~—

Tekintettel az eljarasban érintett exportald gyartok esetle-
gesen nagy szamdra az érintett orszdgban, valamint a vizs-
gélatnak a jogilag el6irt hatarid6n beliil valé lezardsa érde-
kében a Bizottsdg a vizsgdlatot az exportdl6 gydrtok ésszert
szamadra korldtozhatja egy minta kivalasztdsaval (mintavétel).
A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen
keriil sor.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkéri valamennyi exportdlé gyartdt, illetve a neviikkben
eljaré képviselGket, hogy jelentkezzenek. A feleknek — eltéré
rendelkezés hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil kell jelentkezniiik, és véllalatukrdl vagy vallalataikrol
az ezen értesités A. mellékletében kért informdcidkat kell a
Bizottsdg rendelkezésére bocsdtaniuk.

Az exportdlé gyartok mintdjanak kivdlasztdsdhoz sziik-
ségesnek tartott informdcidk beszerzése érdekében a
Bizottsdg az érintett orszdg hatdsdgaival is kapcsolatba 1ép,
tovabbad felveheti a kapcsolatot az exportdld gyartok barmely
ismert szovetségével is.

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztdsval
kapcsolatban — a fentiekben igényeltektd] eltér — relevéns
informdciot kivannak benydjtani, azt — eltér§ rendelkezés
hidnydban — az ennek az értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kozzétételének napjatdl szamitott 21
napon belill kell megtenniiik.

Amennyiben mintavételre van szitkség, az exportdlé gyar-
tokat az Unidba irdnyulé exportnak azon legnagyobb repre-
zentatfv mennyisége alapjan valaszthatjdk ki, amely a rendel-
kezésre all6 id6 alatt megfeleléen megvizsgdlhats. A
Bizottsdg — adott esetben az érintett orszdg hatdsdgain
keresztiil — valamennyi ismert exportdlé gyartdt, az érintett

Exportalé gyérté az érintett orszdgbeli barmely olyan véllalat, amely

a vizsgilat targydt képez§ terméket elddllitja és — kozvetleniil vagy
harmadik félen, igy példdul a vizsgdlat targydt képezd termék gyar-
tasdban, belfoldi értékesitésében vagy exportjdban részt vevd, vele
kapcsolatban 4ll6 villalaton keresztiil — az Unié piacdra exportdlja.

orszdg hatdsdgait és az exportdld gyartok szovetségeit tdjé-
koztatja arr6l, hogy mely viéllalatok keriiltek bele a mintdba.

Az exportdld gyartokkal kapcsolatos vizsgdlathoz szik-
ségesnek tartott informdciok beszerzése érdekében a
Bizottsag kérdSiveket kiild a mintdba felvett exportald gydr-
toknak, az exportdlé gyartok valamennyi ismert szovet-
ségének és az érintett exportdlé orszdg hatdsdgainak.

Eltéré rendelkezés hidnydban a mintdba felvételre keriil§
valamennyi exportald gydrtéonak a minta kivdlasztdsarol
sz616 értesitéstSl szamitott 37 napon belil kell benytjtania

e

a kitoltott kérdésivet.

A kérd6iv informdcidkat kér tobbek kozott az exportild
gyarté vallalatinak/véllalatainak struktiirdjardl, a véllalat/vél-
lalatok tevékenységeir6l a vizsgdlt termék vonatkozasaban,
az el@dllitds koltségérdl, valamint a vizsgalt terméknek az
érintett orszdg belfoldi piacan vald értékesitésérdl és a vizs-

gdlt termék Uniéba irdnyuld értékesitésérdl.

Az alaprendelet 18. cikke lehetséges alkalmazasdnak sérelme
nélkiil a mintdba valé lehetséges felvételitkkbe beleegyezd, de
a mintdba fel nem vett vallalatok egytittmtikodének mind-
siilnek (a tovdbbiakban: a mintdba fel nem vett egyiitt-
mtikodd exportdléd gyartok). Az alabbi b) szakasz sérelme
nélkiil, a mintdba fel nem vett egyiittm(ikods exportdld
gyartokra kivethet6 dompingellenes vdm nem haladhatja
meg a mintdban szerepld exportdlé gyartdkra nézve
megallapitott dompingkiilonbozet silyozott dtlagat ().

A mintdba fel nem vett vdllalatokra vonatkozd egyéni
dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése alapjan a
mintdba fel nem vett egyiittmkods exportdlé gydrtok
kérhetik, hogy a Bizottsdg egyéni dompingkiilonbozetet alla-
pitson meg szdmukra (a tovabbiakban: egyéni dompingkii-
lonbozet). Az egyéni dompingkiilonbozet megéllapitdsat
igényelni kivin6 exportdlé gyartéknak kérdGivet és egyéb
igényl6lapokat kell kérnitik, amelyeket a kovetkezd
mondatban és az aldbbi 5.1.2.2. szakaszban megallapitott
hatdrid6kon belul kell megfelelGen kitoltve benydjtaniuk. A
kitoltott kérdSivet — eltérS rendelkezés hidnydban — a
mintdba valé felvételrdl sz6lo értesités napjatdl szdmitott
37 napon belill kell benydjtani. Ahhoz, hogy a Bizottsdg a
piacgazdasdggal nem rendelkez$ orszdg exportdl6 gyartdira
egyéni dompingkilonbozetet dllapithasson meg, bizonyitani
kell, hogy azok eleget tesznek a piacgazdasdgi elbandshoz
szitkséges feltételeknek. A Bizottsdg megvizsgdlja tovabba,
hogy az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésével dsszhangban
megallapithaté-e szdmukra egyedi vam.

Az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdése alapjan a Bizottsdg

figyelmen kiviil hagy minden nulla, csekély mértékd, valamint az
alaprendelet 18. cikkének értelmében megillapitott killonbozetet.
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Az egyéni dompingkilonbozetet igényls exportdld gydr-
toknak azonban tudniuk kell, hogy a Bizottsig hatdrozhat
tgy, hogy nem déllapit meg egyéni dompingkilonbozetet,
példaul ha az exportdlé gyartok szdma olyan nagy, hogy
az egyéni dompingkiilonbozet meghatdrozdsa tdlzott terhet
jelentene, és akaddlyoznd a vizsgdlat megfelel idSben
torténd befejezését.

5.1.2. A piacgazdasdggal nem rendelkezd érintett orszdg exportdlé
gydrtéira vonatkozd tovabbi eljdrds

5.1.2.1. Piacgazdasdggal rendelkezd harmadik
orszdg kivdlasztdsa

Az aldbbi 5.1.2.2. szakasz rendelkezései alapjan — az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint — a Kinai
Népkoztarsasighdl szdrmazd behozatal esetében a rendes
értéket egy piacgazdasigi berendezkedésti harmadik orszdgban
alkalmazott 4r vagy szdmtanilag képzett érték alapjin hatd-
rozzak meg. Ennek érdekében a Bizottsignak megfeleld, piac-
gazdasdggal rendelkezd harmadik orszdgot kell kivalasztania. A
Bizottsig ideiglenesen az Amerikai Egyesiilt Allamokat valasz-
totta ki erre a célra. A Bizottsig felkéri az érdekelt feleket, hogy
az ennek az értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételétdl szamitott 10 napon beliil jelezzék, alkalmasnak
talaljak-e az emlitett orszdgot e célra.

rendelkezd
gydrtdira

51.22. A piacgazdasdggal nem
érintett orszdg exportdld
alkalmazott elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjin az
érintett orszdgban mikodd egyes exportdld gyartok, amelyek
gy vélik, hogy esetitkben a vizsgdlt termék gyartdsa és értéke-
sitése  tekintetében piacgazdasdgi feltételek érvényesiilnek,
megfelelden indokolt, ilyen irdnyt kérelmet nyujthatnak be (a
tovabbiakban: piacgazdasagi elbdnds irdnti kérelem). Egy vallalat
akkor részesithetS piacgazdasdgi elbdndsban, ha a fent emlitett
kérelem értékelése alapjan teljesiilnek az alaprendelet (') 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban megdllapitott kritériumok. Az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjin a piac-
gazdasdgi elbandsban részesil§ exportdld gyartok dompingkii-
lonbozetét — a lehetséges mértékben és az alaprendelet 18. cikke
alapjan rendelkezésre 4&ll6 tények felhaszndldsinak sérelme
nélkill — a sajat rendes értékiik és exportdraik felhaszndldsaval
kell kiszamitani.

a) Piacgazdasagi elbanas

A Bizottsdg piacgazdasagi elbdnds igénylésére szolgalé firla-
pokat kiild a Kinai Népkoztdrsasigban mitkodd, a mintavé-
telre kivalasztott exportdlé gyarték mindegyikének, valamint

—

Az exportdlé gydrtoknak kiilonosen a kovetkezdket kell igazolniuk:
i. a piaci feltételeknek megfelelGen sziiletnek az iizleti dontések és
alakulnak a koltségek, jelentds dllami beavatkozds nélkil; ii. a véllal-
kozds egyetlen, atlithatd, alapvetd konyvelést vezet, melyet a
nemzetkozi szdmviteli standardoknak megfelelGen fuggetlen konyv-
vizsgélatnak vetnek ald, és minden célra azt alkalmazzak; iii. a vallal-
kozds termelési koltségeit és pénziigyi helyzetét nem érintik a
korabbi, nem piacgazdasdgi rendszerbdl dthozott jelentSs torzuldsok;
iv. a csédre és tulajdonra vonatkozd jogszabalyok stabilitdst és
jogbiztonsdgot garantdlnak; és v. a valutavéltds piaci drfolyamon
torténik.

a mintdba fel nem vett, egyéni dompingkilonbozetet
igényelni kiviné valamennyi egytittm(ikodd exportdlé gyar-
tonak, az exportdld gydrtok minden ismert szovetségének,
valamint a Kinai Népkoztarsasdg hatdsdgainak.

Eltér6 rendelkezés hidnydban a piacgazdasigi elbdndst
igényl6 valamennyi exportalé gyarténak a mintavételrd],
illetve a mintavétel elmaraddsardl szolo értesités napjatdl
szdmitott 21 napon beliil be kell nytjtania a kit6ltott igény-
16lapot.

5.1.3. A fliggetlen import6rok vizsgdlata (%) (%)

A Bizottsdg felkéri a vizsgélt termék érintett orszagbeli fiiggetlen
importGreit, hogy vegyenek részt ebben a vizsgélatban.

Tekintettel az eljdrdsban érintett fiiggetlen import6rok esetle-
gesen nagy szdmdra, valamint a vizsgdlatnak a jogilag el6irt
hatrid6n beliil val lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a megvizs-
galando fiiggetlen import6rok szdmdt egy minta kivélasztasaval
ésszerti mértékiire korldtozhatja (,mintavétel”). A mintavételre
az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

A Bizottsag — annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a
mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt — felkéri vala-
mennyi fiiggetlen importért, illetve a neviikben eljaré képvise-
16iket, hogy vegyék fel vele a kapcsolatot. A feleknek — eltérd
rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétSl szamitott 15 napon beliil
kell jelentkezniiik, és véllalatukrdl vagy vallalataikrol az értesités
B. mellékletében kért informacidkat kell a Bizottsdg rendelkezé-
sére bocsdtaniuk.

A fuggetlen import6rok mintdjanak kivélasztdsdhoz sziik-
ségesnek tartott informdacidk beszerzése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba léphet az importSrok ismert szovetségeivel.

(®) Kizérdlag exportdld gydrtokkal kapcsolatban nem 4ll6 importSrok
vehetSk fel a mintdba. Azoknak az importéroknek, akik exportdl6
gyartokkal kapcsolatban dllnak, ki kell tolteniiik a kérd6iv 1. mellék-
letét ezen exportdld gydrtok vonatkozdsdban. A Kozosségi
Vémkédex végrehajtasarol szol6 2454/93|EGK bizottsdgi rendelet
143. cikke értelmében személyek kizdrolag abban az esetben tekint-
het6k egymdssal kapcsolatban dllonak, ha: a) egymds izleti vallalko-
zdsainak tisztségvisel6i vagy igazgatdi; b) jogilag elismert tizlettdrsak;
¢) alkalmazotti viszonyban dllnak egymdssal; d) bdrmely személy
kozvetleniil vagy kozvetve tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birto-
kolja mindkettejitk kibocsdtott, szavazati jogot biztosité részvénye-
inek vagy egyéb részesedéseinek legaldbb 5 %-it; e) egyikitk kozvet-
leniil vagy kozvetve ellendrzi a mésikat; f) harmadik személy kozvet-
leniil vagy kozvetve mindkettSjiiket ellendrzi; g) kozvetve vagy
kozvetleniil egyiitt ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h)
ugyanannak a csalddnak a tagjai. A személyek kizdrdlag akkor ming-
siilnek ugyanazon csaldd tagjainak, ha az aldbbi rokoni kapcsolatok
valamelyikében édllnak egymdssal: i. férj és feleség, ii. szul6 és gyer-
mek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr féltestvér), iv.
nagyszilé és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy
unokahdg, vi. apds vagy anyés és v6 vagy meny, vii. sogor és
ségornd. (HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.). Ebben az Osszefiiggésben
a ,személy” természetes vagy jogi személyt jelent.

() A fiuggetlen import6rok dltal szolgdltatott adatok a doémping
meghatdrozdsan kiviili vizsgélati szempontok elemzéséhez is felhasz-
nélhatok.
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Amennyiben az érdekelt felek a minta kivalasztdsaval kapcso-
latban — a fentiekben igényeltektdl eltérd — relevans informdciot
kivannak benydjtani, azt — eltér6 rendelkezés hidnydban — az
ennek az értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételének napjatdl szamitott 21 napon beliil kell megten-
nitik.

Ha mintavételre van szitkség, az importSroket a vizsgalt termék
unids értékesitésének azon legnagyobb reprezentativ mennyi-
sége alapjan vilasztjdk ki, amely a rendelkezésre 4ll6 id§ alatt
ésszerfien megvizsglhatd. A Bizottsdg valamennyi ismert
fuggetlen importdrt és importSrszovetséget tdjékoztat arrdl,
hogy mely villalatokat valasztotta ki a mintdba valé felvételre.

A vizsgdlathoz szitkségesnek tartott informdciok beszerzése
érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild ki a mintdba felvett
fiiggetlen gydrtoknak és az importérok ismert szovetségeinek.
E feleknek a kitoltott kérdSiveket — eltérd rendelkezés hidnydban
— a mintaba val6 felvételrsl sz6l6 értesités napjatdl szdmitott 37
napon beliil kell benydjtaniuk.

A kérd6iv tobbek kozott a vallalatuk (vallalataik) struktirdjira, a
véllalatnak (vallalatoknak) a vizsgalt termék vonatkozdsdban
folytatott tevékenységeire, valamint a vizsgélt termék értékesité-
sére vonatkozoéan kér informdciot.

5.2. A kdr megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds és az unids gydr-
tokra vonatkozo vizsgdlat

A kdr megdllapitdsa egyértelmd bizonyitékokon alapul, és
magédban foglalja emellett a dompingelt behozatalok mennyi-
sége, az unids piac drait érint6 hatdsuk, valamint az unids
gazdasagi dgazatra kifejtett ebbdl kovetkezd hatdsuk tdrgyilagos
vizsgdlatdt. Annak megéllapitdsa érdekében, hogy az unids
gazdasagi dgazatot jelentSs kdr érte-e, a vizsgdlt termék unids
gyartoit felkérik a Bizottsdg dltal folytatott vizsgdlatban vald
részvételre.

Tekintettel az eljardsban érintett unids gyartok nagy szdmadra, a
vizsgdlatnak a jogilag el6irt hatdridén belil val6 lezdrdsa érde-
kében a Bizottsdg tigy dontott, hogy egy minta kivalasztdsdval a
vizsgdlandé unids gyartok szdmat ésszeri mértékire korlatozza
(;mintavétel’). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének
megfelelGen keriil sor.

A Bizottsdg ideiglenesen kivilasztott egy unios gyartékbol allo
mintdt. Ennek részletei az érdekelt felek szdmara betekintésre
osszedllitott aktdban taldlhatok. A Bizottsdg felkéri az érdekelt
feleket, hogy tekintsenek bele az aktdba (e célbdl lépjenek
kapcsolatba a Bizottsdggal az aldbbi 5.6. szakaszban megadott
elérhetGségen). Azoknak az unids gyartoknak, illetve a
nevitkben eljaré képvisel6knek, akik tgy vélik, hogy indokolt
a mintdba valo felvételik, ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil kapcsolatba kell épniiik a Bizottsdggal.

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztdsdval kapcso-
latban tovabbi relevans informdaciét kivannak benyujtani, azt —
eltéré rendelkezés hidnydban — legkésbb ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételét kovet§ 21
napon beliil kell megtenniiik.

A Bizottsdg értesiti valamennyi ismert unids gyartot és/vagy az
unids gyartok szovetségeit arrdl, hogy mely villalatok keriiltek
be végiil a mintdba.

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informdcidok beszerzése
érdekében a Bizottsdg kérdSiveket killd a mintdba felvett
unioés gyartdknak és az unids gyarték minden ismert szovet-
ségének. Eltéré rendelkezés hidnydban e feleknek a minta kivé-
lasztasarol kapott értesitést kovetS 37 napon beliil be kell nydj-
taniuk a kitoltott kérdéivet.

A kérd6ivben tobbek kozott a véllalatuk (vallalataik) struktara-
jara és a vallalat(ok) pénziigyi és gazdasagi helyzetére vonatko-
zban kérnek informdcidkat.

5.3. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyul eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkének megfelelGen és abban az esetben,
ha a dompingre és az dltala okozott kdrra vonatkozé allitdsok
bizonyitdst nyernek, hatdrozni kell arrél, hogy nem ellentétes-e
az uniés érdekkel, ha dompingellenes intézkedések elfogaddsara
keriil sor. A Bizottsdg felkéri az unids gyartokat, importSroket
és képviseleti szervezeteiket, tovabbd a felhaszndlokat, valamint
a felhasznaldi és fogyasztoi képviseleti szervezeteket, hogy eltérd
rendelkezés hidnyaban ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kozzétételét6l szamitott 15 napon beliil
vegyék fel vele a kapcsolatot. A vizsgdlatban vald részvételhez
a fogyasztoi képviseleti szervezeteknek ugyanezen hataridén
belil bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységeik és a vizsgélt
termék kozott objektiv kapcsolat dll fenn.

A fenti hatdridén belil jelentkezd felek — eltérd rendelkezés
hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovetd 37 napon beliil informdciét szolgéltat-
hatnak a Bizottsdg részére az unios érdekre vonatkozdan. Ezeket
az informdcidkat vagy szabadon vilasztott formaban, vagy a
Bizottsdg altal osszedllitott kérdSiven lehet benydjtani. Mindazo-
naltal a 21. cikk alapjan benydjtott informdcidk csak akkor
vehetSk figyelembe, ha azokat benyujtasukkor tényszerti bizo-
nyitékokkal tdmasztjdk ald.

5.4. Egyéb irdsos beadvinyok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités
rendelkezéseinek megfelelden ismertessék alldspontjukat, szol-
géltassanak informdciokat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyi-
tékokkal. Ezeknek az informdcioknak és az aldtimasztd bizo-
nyitékoknak eltéré rendelkezés hidnydban az ezen értesitésnek
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét kovets 37
napon beliil kell beérkezniitk a Bizottsdghoz.

5.5. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok eldtti
meghallgatds lehetésége

Valamennyi érdekelt fél kérheti, hogy a Bizottsdg vizsgalattal
megbizott szolgdlatai meghallgassak. A meghallgatds irdnti
kérelmet irasban kell benydjtani, és annak tartalmaznia kell a



2013.2.16.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 45[7

kérelem indokait. A vizsgdlat kezdeti szakaszara vonatkozo
kérdésekben kért meghallgatdsok esetében a kérelmet az ezen
értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét
kovetd 15 napon belil kell benydjtani. Ezt kovetSen a meghall-
gatdsra vonatkozd kérelmet a Bizottsg altal a felekkel folytatott
kommunikacié sordn kitizott hatdrid6kon beliil kell benydjtani.

5.6. Az irdsbeli beadvdnyok benyijtdsdra, valamint a kitoltott
kérddivek és levelek elkiildésére vonatkozoé utasitdsok

Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydt — bele-
értve az ezen értesitésben kért informdacidkat, a kitoltott kérds-
iveket és a leveleket — ,Limited” (korldtozott hozzaférés) jeloléssel
kell elldtni ().

A ,Limited” jel6léssel elldtott informdciokat benyujté érdekelt
feleknek az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
ezekhez nem bizalmas jellegli Osszefoglalokat is a Bizottsdg
rendelkezésére kell bocsataniuk, melyeket ,For inspection by inte-
rested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jel6léssel
kell elldtni. Ezeknek az Osszefoglaloknak kellGen részletesnek
kell lennittk ahhoz, hogy a benydjtott bizalmas informaciok
lényege érthet§ legyen. Amennyiben a bizalmas informdciot
benydjté érdekelt fél nem a kért formdban és mindségben
késziti el a nem bizalmas jellegli Osszefoglalét, a Bizottsdg
figyelmen kiviil hagyhatja a bizalmas informdcidt.

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket elekt-
ronikus formaban kell benytjtaniuk (a nem bizalmas beadva-
nyokat e-mailben, a bizalmasakat CD-R/DVD lemezen), és fel
kell tiintetniitk neviiket, cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és
faxszdmukat. A piacgazdasigi elbdnds kérelmezésére szolgdld
igényl6lapokhoz, a kitoltott kérdSivekhez csatolt minden
meghatalmazdst és aldirt tandsitvanyt, valamint azok frissitett
véltozatait azonban papiron kell benydjtani, levélben vagy
személyesen, az alabbiakban megadott cimen. Az alaprendelet
18. cikke (2) bekezdésének megfeleléen, amennyiben egy érde-
kelt fél beadvanyait és kérelmeit nem tudja elektronikus
formaban benydjtani, azonnal fel kell vennie a kapcsolatot a
Bizottsdggal. Az érdekelt felek tovabbi informdacidkat taldlhatnak
a Bizottsdggal vald levelezésrSl a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg
weblapjanak  vonatkoz6 oldalain:  http:/[ec.europa.cu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22994405
E-mail: trade-Ispt-dumping@ec.curopa.cu
trade-Ispt-injury@ec.europa.eu

(") A ,Limited” jel6léssel ellatott dokumentum az 1225/2009/EK tandcsi
rendelet (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.) 19. cikke és az 1994. évi
GATT VL cikkének végrehajtisirdl szol6 WTO-Egyezmény (d6m-
pingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak
mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében
is védelem alatt 4ll.

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Azokban az esetekben, ha az érdekelt felek valamelyike
megtagadja a sziikséges informdciokhoz valé hozzaférést, vagy
nem szolgdltat informdcidkat hatdridén beliil, illetve ha a vizs-
gdlatot jelentGsen hatréltatja, az alaprendelet 18. cikkének
megfelelSen dtmeneti vagy végleges, megerdsité vagy nemleges
megallapitasok tehetSk a rendelkezésre all6 tények alapjan.

Ha megéllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezetd adatokat szolgdltatott, ezeket az informécidkat
figyelmen kiviill kell hagyni, és a rendelkezésre &ll6 tényekre
lehet tdmaszkodni.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik
egyiitt, és ezért a megéllapitdsok alapjaul az alaprendelet
18. cikkével osszhangban a rendelkezésre ll6 tények szolgdl-
nak, az eredmény kedvezétlenebb lehet e fél szdmdra, mint ha
egytittmikodott volna.

7. Meghallgaté tisztvisel§

Az érdekelt felek kérhetik a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg
meghallgaté tisztviselGjének kozbenjdrdsit. A meghallgaté tiszt-
visel§ Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a Bizottsdg
vizsgalattal megbizott szolgalatai kozott. Attekinti az aktihoz
valé hozzaférésre irdnyuld kérelmeket, az iratok bizalmas keze-
lését érintd vitdkat, a hatdrid6k meghosszabbitdsara vonatkozé
kérelmeket, valamint a harmadik felek 4ltal benydjtott meghall-
gatdsi kérelmeket. A meghallgaté tisztvisel§ meghallgatdst szer-
vezhet egy adott érdekelt fél szdmadra, és kozbenjarhat annak
biztositdsa érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul
gyakorolhassdk a védelemhez valé jogukat.

A meghallgat6 tisztvisel§ dltali meghallgatds iranti kérelmet irds-
ban, a kérelem indokainak megaddsdval egyiitt kell benyujtani.
A vizsgalat kezdeti szakaszdra vonatkozé kérdésekben kért
meghallgatdsok esctében a kérelmet az ezen értesitésnek az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovets 15
napon belill kell benytjtani. Ezt kovetGen a meghallgatds irdnti
kérelmet a Bizottsdg dltal a felekkel folytatott kommunikdci6
sordn meghatdrozott hataridén beliil kell benydjtani.

A meghallgaté tisztvisel§ lehet@séget biztosit a felek részvéte-
lével torténd meghallgatdsra is, melynek sordn a felek ismertet-
hetik eltérs allaspontjaikat, és eldadhatjak — tobbek kozott — a
dompinggel, a kérral, az okozati Gsszeftiggéssel és az unids
érdekkel kapcsolatos ellenérveiket. llyen meghallgatésra rendsze-
rint legkésébb az ideiglenes megallapitdsok nyilvanossdgra hoza-
talatol szdmitott negyedik hét végén keril sor.

Tovabbi informdcidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhe-
tdsége és weboldala a Kereskedelmi F@igazgatdsdg honlapjin
taldlhat6: http://ec.europa.euftrade/tackling-unfair-trade/hearing-
officerfindex_en.htm
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8. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgdlat az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének megfele-
16en ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételétsl szamitott 15 honapon beliil lezdrul. Az alapren-
delet 7. cikke (1) bekezdésének megfelelGen ideiglenes intézke-
déseket ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételétsl szamitott legkésébb 9 hénapon beliil lehet elren-
delni.

9. Személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg a vizsgdlat sordn gy(jtott valamennyi személyes
adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsardl sz6l6 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen kezeli.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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A. MELLEKLET
O ,Limited” version (Korlatozott valtozat) (')
O Version ,For inspection by interested parties” (Az

érdekelt felek szamara, betekintésre)

(Jeldlje meg a megfelelé rovatot!)

A KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO, KOR KERESZTMETSZETU, 406,4 MM-T MEGHALADO KULSO
ATMERGJU, VASBOL ES ACELBOL, DE NEM ROZSDAMENTES ACELBOL KESZULT, VARRAT NELKULI CSOVEK
BEHOZATALARA VONATKOZO DOMPINGELLENES ELJARAS
INFORMACIOK AZ EXPORTALO GYARTOK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ A KINAI NEPKOZTARSASAGBAN

Ez a nyomtatvany arra szolgal, hogy segitséget nyUjtson a Kinai Népkéztarsasag exportalé gyartéinak az eljaras megindi-
tasardl szolé értesités 5.1.1.1. pontjaban kért mintavételi informaciok megadasaban.

Mind a ,Limited” (korlatozott) megjeldlésii valtozatot, mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek
szamara, betekintésre) megjeldlésl valtozatot vissza kell kildeni a Bizottsagnak, az értesitésben foglaltak szerint.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Keérjik, adja meg vallalatarél a kévetkezé adatokat:

A véllalat neve

Cim

Kapcsolattarté szemely

E-mail ¢im

Telefon

Faxszam

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI MENNYISEG

Keérjik, adja meg a vallalat elszamolasi pénznemében a 2012, januar 1. és december 31. kdzdtti idészakra vonatkozéan az
eljaras meginditasardl szold értesitésben meghatarozott kér keresztmetszetl és 406,4 mm-t meghaladd kilsé atmeéréjd,
vasbdl és acélbdl, de nem rozsdamentes acélbdl készllt, varrat nélklli csdvek értékesitésébdl szarmazo forgalmat (az Unié
27 tagallamaba (2) iranyuld exportértékesités killdn-killén lebontva, illetve dsszesitve és a belféldi értékesités) és az annak
megfeleld sulyt, illetve mennyiseget. Kerjuk, adja meg a suly vagy a mennyiség meértékegysegét és az alkalmazott pénz-
nemet.

Erték az elszamolasi
pénznemben
Kérjuk, adja meg a hasznalt
pénznemet

Tonnaban

A véllalata altal gyartott vizsgalt termék unids | Osszesen
értékesitésére vonatkozé adatok a 27
tagallamra, orszagonkénti bontasban és
bsszesitve

A tagallamok
egyenkénti
felsorolasa (%)

A vdllalata altal gyartott vizsgalt termék
belféldi értékesitésére vonatkozé adatok

(1) Csak belsé hasznalatra szolgalé dokumentum. A dokumentumnak az 1049/2001/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelst (HL L 145.,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelmet kell biztosftani. Az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 19. cikke (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.)
és az 1994. évi GATT VI. cikkének végrehajtasardl szol6 WTO-egyezmény (ddmpingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas
dokumentumnak mindsdl.

(®) Az Eurdpai Unié 27 tagéllama a kévetkezé: Belgium, Bulgaria, Cseh Koztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszag, irorszag, Gordgorszag,
Spanyolorszdg, Franciaorszag, Olaszorszdg, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Hollandia, Ausztria, Lengyel-
orszag, Portugélia, Romania, Szlovénia, Szlovakia, Finnorszag, Svédorszag és az Egyesult Kirdlysag.

(3) Szlkség esetén illesszen be tovabbi sorokat.
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3. AZ ON ALTAL KEPVISELT VALLALAT ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO VALLALATOK TEVEKENYSEGEI (1)

Kérjuk, adja meg a vallalat, valamint a vizsgdlt termék eléallitdsaban és/vagy (exportra torténd és/vagy belfdldi) értékesi-
tésében érintett, a vallalattal kapcsolatban allé valamennyi véllalat tevékenységének pontos leirasat (kérjuk, sorolja fel éket,
és adja meg, hogy milyen viszonyban allnak a vallalatukkal). Ilyen tevékenység lehet tébbek kdzdtt a vizsgalt termék
beszerzése vagy alvallalkozas keretében torténd gyartasa, illetve a vizsgalt termék feldolgozasa vagy az azzal valé keres-
kedés.

A vaéllalat neve és székhelye Tevékenységek Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK
Kérjik, adjon meg minden olyan egyéb informéaciét, amely vallalata szerint segitheti a Bizottsdgot a minta kivélasztasaban.
5. EGYENI DOMPINGKULONBOZET
A véllalat kijelenti, hogy — amennyiben nem keril be a mintdba — szeretne kérdéivet, illetve egyéb igénylélapot kapni,

melyet kitdltve egyéni ddmpingklldnbdzet megallapitasat kérelmezheti az eljdras meginditasardl szél6 értesités 5.1.1.1.
szakaszanak b) pontja szerint.

[ Igen O Nem
6. NYILATKOZAT
A fenti informaciok megadasaval a vallalat hozzajarul a mintaba térténd esetleges felvételéhez. A mintaba val6 felvétel
esetén a vallalatnak kérddivet kell kitdltenie, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszanak hitelességét a vallalat telep-
helyein tett latogatas keretében ellenérizzék. Ha a véllalat ugy nyilatkozik, hogy nem jérul hozz4 a mintéba valé esetleges
felvételéhez, akkor a vizsgalat soran egyitt nem m(ikddé vallalatnak kell tekinteni. Az egyitt nem miikddé exportald gyartdk

esetében a Bizottsag megallapitasainak alapjaul a rendelkezésre 4ll6 tények szolgalnak, és az eredmény kedvezétlenebb
lehet e vallalat szamara, mintha egyUttm(ikddétt volna.

A meghatalmazott tisztvisel6 aldirasa:
A meghatalmazott tisztvisel6 neve és beosztasa:

Datum:

(") A Kozosségi Vamkodex végrehajtasardl szold 2454/93/EGK bizottsagi rendelet 143. cikke értelmében személyek kizardlag abban az

esetben tekintheték egymassal kapcsolatban allénak, ha: a) egymas Uzleti vallalkozasainak tisztségviseldi vagy igazgatdi; b) jogilag elismert
Uzlettarsak; c) alkalmazotti viszonyban &llnak egymassal; d) barmely személy kdzvetlenil vagy kdzvetve tulajdondban tartja, ellenérzi vagy
birtokolja mindkettejik kibocsatott, szavazati jogot biztosito részvényeinek vagy egyéb részesedéseinek legaldbb 5 %-at; e) egyikuk kdzvet-
lendl vagy kozvetve ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kdzvetlenil vagy kdzvetve mindkettSjliket ellenérzi; g) kdzvetve vagy kdzvet-
lenul egyutt ellenériznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csaladnak a tagjai. A személyek kizérélag akkor mindstlinek
ugyanazon csaléd tagjainak, ha az aldbbi rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymaéssal: i. férj és feleség, ii. szulé és gyermek, iii.
fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akar féltestvér), iv. nagyszulé és unoka, v. nagybécsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahug, vi.
apoés vagy anyds és v6é vagy meny, vii. ségor és sogorné. (HL L 253., 1993.10.11.,, 1. o.). Ebben az &sszefliggésben a ,személy”
természetes vagy jogi személyt jelent.



2013.2.16.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 45[11

B. MELLEKLET

O

LLimited version” (Korlatozott valtozat) (1)

O Version ,For inspection by interested parties” (Az
érdekelt felek szamara, betekintésre)

(Jeldlie meg a megfeleld rovatot!)

A KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO, KOR KERESZTMETSZETU, 406,4 MM-T MEGHALADO KULSG
ATMERGJU, VASBOL ES ACELBOL, DE NEM ROZSDAMENTES ACELBOL KESZULT, VARRAT NELKULI CSOVEK
BEHOZATALARA VONATKOZO DOMPINGELLENES ELJARAS
IINFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTABA VALO FELVETELEHEZ

Ez a nyomtatvany arra szolgal, hogy segitséget nyujtson a fliggetlen importéroknek az értesités 5.1.3. pontjaban kért, a
minta kivalasztasahoz szilkséges informaciok megadasaban.

Mind a ,Limited” (korlatozott) megjeldlésl valtozatot, mind a ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek
széamara, betekintésre) megjeldlési valtozatot vissza kell kildeni a Bizottsagnak, az értesitésben foglaltak szerint.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Kérjik, adja meg vallalatardl a kdvetkezé adatokat:

A véllalat neve

Cim

Kapcsolattartd személy

E-mail cim

Telefon

Faxszam

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI MENNYISEG

Kérjuk, adja meg a véllalat teljes forgalmat, valamint a véllalatnak az eljaras meginditasardl szol6 értesitésben meghata-
rozott, kér keresztmetszetli, 406,4 mm-t meghaladd kilsé atméréju, vasbol és acélbdl, de nem rozsdamentes acélbdl
készillt, varrat nélkili csévek Unidba (3) térténd behozatalaval, valamint a Kinai Népkdztarsasagbodl torténé behozatalt
kévetéen az unids piacon torténd tovabbértékesitésével a 2012. januar 1. és december 31. kozOtti idészakban elért
forgalmat euréban, valamint az ennek megfelelé tdmeget, illetve mennyiséget. Kérjik, adja meg a suly vagy a mennyiség
mértékegységét.

Erték eurdban

Tonnaban (EUR)

A véllalat teljes forgalma euréban (EUR)

A vizsgalt termék Unidba térténé behozatala

A vizsgalt terméknek az Unié piacan vald
tovabbértékesitése a Kinai Népkoztarsa-
sagbdl valé behozatalt kévetéen

(") Csak bels6 hasznélatra szolgélé dokumentum. A dokumentumnak az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelmet kell biztositani. Az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 19. cikke (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.)
és az 1994. évi GATT VI. cikkének végrehajtasardl szol6 WTO-egyezmény (démpingellenes megallapodas) 6. cikke szerint bizalmas
dokumentumnak minésuil.

(%) Az Eurdpai Uni6 27 tagéllama a kévetkezé: Belgium, Bulgaria, Cseh Koztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszég, Irorszag, Gorégorszag,
Spanyolorszdg, Franciaorszag, Olaszorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Mélta, Hollandia, Ausztria, Lengyel-
orszag, Portugdlia, Romania, Szlovénia, Szlovakia, Finnorszég, Svédorszag és az Egyesilt Kiralysag.
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3. AZ ON ALTAL KEPVISELT VALLALAT ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO VALLALATOK TEVEKENYSEGEI (1)

Kérjuk, adja meg a vallalat, valamint a vizsgalt termék eléallitasdban és/vagy (exportra torténd és/vagy belfdldi) értékesi-
tésében érintett, a vallalattal kapcsolatban allé valamennyi véllalat tevékenységének pontos leirdsat (kérjuk, sorolja fel 6ket,
és adja meg, hogy milyen viszonyban dllnak a vallalatukkal). llyen tevékenység lehet tobbek kdzott a vizsgalt termék
beszerzése vagy alvallalkozas keretében torténd gyartasa, illetve a vizsgdlt termék feldolgozésa vagy az azzal valé keres-
kedés.

A vaéllalat neve és székhelye Tevékenységek Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Kérjuk, adjon meg minden olyan egyéb informaciét, amely véllalata szerint segitheti a Bizottsagot a minta kivalasztdsaban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informaciok megadasaval a vallalat hozzajarul a mintdba térténd esetleges felvételéhez. A mintadba valé felvétel
esetén a vallalatnak kérddivet kell kitdltenie, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszénak hitelességét a vallalat telep-
helyein tett latogatas keretében ellenérizzék. Ha a véllalat ugy nyilatkozik, hogy nem jarul hozza a mintédba valé esetleges
felvételéhez, akkor a vizsgélat soran egyltt nem mukodé vallalatnak kell tekinteni. Az egyltt nem mikddé importérok
esetében a Bizottsdg megallapitdsai a rendelkezésre &ll6 tényeken alapulnak, igy az eredmény kedvezétlenebb lehet e
véllalat szdmara, mint ha egylttm(kddoétt volna.

A meghatalmazott tisztvisel6 alairasa:
A meghatalmazott tisztvisel6 neve és beosztasa:

Datum:

(") A Kézdsségi Vamkddex végrehajtasardl szold 2454/93/EGK bizottsagi rendelet 143. cikke értelmében személyek kizardlag abban az
esetben tekintheték egymassal kapcsolatban 4llénak, ha: a) egymas Uzleti vallalkozasainak tisztségvisel6i vagy igazgatdi; b) jogilag elismert
Uzlettarsak; c) alkalmazotti viszonyban &linak egymassal; d) barmely személy kdzvetlenlil vagy kdzvetve tulajdondban tartja, ellenérzi vagy
birtokolja mindkettejik kibocsatott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy egyéb részesedéseinek legaldbb 5 %-at; e) egyikik kdzvet-
lenll vagy kozvetve ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kozvetlenlil vagy kdzvetve mindkettdjiket ellenérzi; g) kdzvetve vagy kdzvet-
lendl egyitt ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a tagjai. A személyek kizardlag akkor mindsiinek
ugyanazon csalad tagjainak, ha az aldbbi rokoni kapcsolatok valamelyikében allnak egymassal: i. férj és feleség, ii. szulé és gyermek, iii.
fivér és lanytestvér (akar vér szerinti, akar féltestvér), iv. nagysziilé és unoka, v. nagybdacsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahlg, vi.
apos vagy anyés és vé vagy meny, vii. ségor és soégornd. (HL L 253, 1993.10.11., 1. o.). Ebben az Osszefliggésben a ,személy”
természetes vagy jogi személyt jelent.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

ALLAMI TAMOGATAS - SZLOVAKIA

SA.34369 (13/C) (ex 12/N) szimi 4llami tdimogatds — Allami tulajdonban 1évé intermodalis szallitdsi
termindlok épitése és iizemeltetése

Felhivds észrevételek benydjtisira az Eurépai Unié miikodésérdl sz616 szerz6dés 108. cikkének (2)
bekezdése értelmében

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 45/04)

2013. janudr 23-dn kelt levelével, amelynek hiteles nyelvi valtozata megtaldlhaté ezen 6sszefoglalé végén, a
Bizottsdg értesitette Szlovakidt arrdl, hogy a fent emlitett intézkedéssel kapcsolatosan az Eurdpai Unid
mikodésérdl sz6lo szerz6dés (a tovabbiakban: EUMSZ) 108. cikkének (2) bekezdése szerinti eljards megindi-
tdsardl hatdrozott.

Az érdekeltek az észrevételeiket az aldbbi osszefoglalé és az annak végén taldlhaté levél kozzétételét

kovetSen hdrom héten beliil tehetik meg az alabbi cimen:

European Commission
Directorate-General for Competition
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242
E-mail: stateaidgreffe@ec.curopa.cu

Az észrevételeket a Bizottsdg tovabbitja Szlovakidnak. Az észrevételek benyujtdi kérésitket megindokolva,

irdsban kérhetik adataik bizalmas kezelését.

ELJARASOK

2011. éprilis 6-dn elektronikus levélben panasz érkezett a
Bizottsighoz a METRANS/Danubia/, as. (a tovabbiakban:
Metrans) vallalkozdstdl az dllami tulajdonban 1év6 intermodalis
széllitasi termindlok épitéséhez nyjtott allitdlagos dllami tdmo-
gatdsrol (a tovabbiakban: a panasz). A szlovdk hatdsigokkal
folytatott konzultdciot kovetSen dgy tlinik, hogy az éllitélagos
dllami tdmogatds nyujtdsira ez iddig nem keriilt sor. A Bizottsdg
kovetkezésképpen lezdrta a panasszal kapcsolatos iigyet és arrdl
értesitette a Metrans viéllalkozdst. 2012. jalius 12-én a Metrans
elektronikus levélben megkiildte a Bizottsagnak a Green Integ-
rated Logistics (Slovakia) s.r.o. timogaté levelét.

2012. jalius 17-én Szlovékia az EUMSZ 108. cikkének (3)
bekezdése értelmében elektronikus tton bejelentette az intézke-
dést. A bejelentés tartalmazta a DHL Express (Slovakia), s.r.o., a
GEFCO SLOVAKIA, s.r.o., a Bohemiakombi, s.r.o. és a Kombi-
verkehr tdmogatd levelét.

A BIZOTTSAG ALTAL INDITOTT ELJARAS TARGYAT KEPEZO
INTEZKEDES ISMERTETESE

Szlovékia a fontos kombindlt nemzetkozi széllitdsi vonalakrdl és
ezek létesitményeirdl sz616 eurdépai megdllapoddsnak megfele-
16en négy széllitésemleges, dllami tulajdonban 1év4 intermodalis
szdllitasi terminalt tervez épiteni. A megépiteni tervezett termi-
nalok a kovetkez6k: Pozsony-Pélenisko trimodalis termindl,
Leopoldov-Hlohovec, Zsolna-Teplicka és Kassa-Bociar.

Az intézkedés a szlovdkiai kombindlt szdrazfoldi szallitds fejlesz-
tésére, valamint arra irdnyul, hogy a teherszéllitds a kozitrol
mindinkdbb a vasitra terelédhessen. Ennek eredményeképpen
a kozati kozlekedésben 1,79 millidrd EUR értékben takarithatok
meg kiilsé koltségek az utak talterheltségének, a balesetek, a
kibocsatds, az éghajlati és zajterhelés csokkentése révén.
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A beruhazds 135,51 milli6 EUR 0sszeg( eredeti koltségeit 85 %-
ban a Kohéziés Alapbdl, 15 %-ban pedig dllami sajit forrd-
sokbdl finanszirozzak. A termindlok {izemeltet6jét ugyanakkor
15 évig — osszességében a beruhazdsi koltségek legalabb 15 %-
dnak megfelel§ — koncesszids dij fizetésére kotelezik.

AZ INTEZKEDES ERTEKELESE

[...] (") nem zdrhaté ki, hogy a késdbbi kivlasztdsi eljdrdsban
val6 részvétel nagyon korlatozott lesz, illetve hogy a kivélasztasi
eljards nem teljesiti majd a versenytargyalds feltételeit. Ennél-
fogva, tovabba tekintettel a verseny tendereljdrasbeli elégtelen
szintjére nem zdrhaté ki, hogy az tizemeltetd ily médon gazda-
sagi elényhoz jut. Az intézkedést szelektiv jellegtinek kell tekin-
tetni, mivel az kizdrélag a termindlok tizemeltetGjének elényét
szolgdlja. Az intézkedés erdsiteni fogja az 1j szdllitdsi termindlok
versenyhelyzetét a mar meglévg szlovékiai és kiilfoldi termina-
lokkal szemben, ezért potencidlisan torzité hatdsokat gyakorol
az Union belili versenyre és kereskedelemre. Ennek kévetkez-
tében a Bizottsdg elGzetesen arra az dlldspontra helyezkedik,
hogy az intézkedés az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése
szerinti allami tdmogatds.

Az OsszeegyeztethetGséget az EUMSZ 93. cikke alapjan kell
értékelni, mivel az intézkedés célja a kozlekedés Gsszehangoldsa
és a kedvezményezett nem fuvarozasi véllalkozas.

A Bizottsdg szerint az Osszes felhaszndlé szdmdra egyenld
hozzaférést biztosité intermoddlis termindlok épitése irdnyulhat
kozos érdekd célkitlizés megvaldsitdsara, mivel a multimodalis
széllitds fokozdsa és a kozitrdl a vasttra és a belvizi hajézésra
torténd modalis dtcsoportositds Osztonzése révén csokkenti a
kozati szallitasbol fakadé tilterheltséget, baleseteket, kibocsatast,
valamint éghajlati és zajterhelést.

A koltség-haszon elemzés rdvildgitott arra, hogy a termindlok
bels6 megtériilési ratdja csak a beruhdzasi koltségek teljes
egészében dllami forrdsokbdl torténd finanszirozdsa mellett éri
el a szlovdkiai hosszi lejaratt allamaddssdg kamatdt. A finan-
szirozds ennélfogva osztonzd hatdst gyakorolhat az édllami tulaj-
donban 1év6 intermodalis szallitdsi termindlok épitésére és
tizemeltetésére, és adott esetben sziikséges ahhoz.

Mivel azonban a Metrans érvei szerint a termindlok épitése
6nmagaban nem general keresletet és egyben szillitdsi volu-
ment, valamint az intézkedés hidnydban a magdnbefekteték az
egyre novekvd keresletet az intézkedésnél megfelel6bben kielé-
git6 1j kapacitdsokat létesitenének, a Bizottsignak ebben a
szakaszban kétségei vannak azzal kapcsolatban, hogy az édllami
tulajdonban 1év8 intermodalis termindlok épitése szitkséges-e a
szlovakiai multimodalis széllitds fejlesztéséhez.

A kiils6 koltségek megtakaritasatdl vart elényok joval maga-
sabbak az intézkedés dllami finanszirozdsdndl, a tdmogatds
kedvezményezettjét kozbeszerzési pélydzati eljards Gtjdn

(*) Bizalmas informdcio.

valasztjak ki, tovdbba az dllami termindlok kezelési dijit oly
moédon allapitjak majd meg, hogy a kozati fuvarozdi dgazattal
szemben fenntartsdk a vasdti fuvarozds versenyképességét. A
fentieket figyelembe véve a Bizottsdg tigy véli, hogy amennyiben
az intézkedés sziikségessége megerdsithetd, gy a szlovak haté-
sagok aldtdmasztottdk, hogy a tdmogatds ardnyos az dltala elérni
kivant céllal.

A termindlokhoz valé megkiilonboztetésmentes hozzaférés
biztositdsa, valamint a kivalasztott termindliizemeltetd és a fuva-
rozasi vallalkozdsok kozotti Osszeférhetetlenség elkeriilése érde-
kében a termindlok tizemeltetSje nem lehet fuvarozdsi vallalko-
zds, igy az nem 4ll majd versenyben a termindlokat haszndl6
fuvarozsi, illetve intermodalis szdllitdssal foglalkozé vallalkoza-
sokkal. A Bizottsdg ennélfogva arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a széban forgd infrastruktirdhoz valé hozzaférés
megkiilonboztetéstél mentes mddon minden felhaszndl6
szamdra fenndll.

sz

A szlovdk hatbsagok szerint a meglévé termindlok csaknem
kizdrélag tengeri kikotSkbdl érkezd és oda irdnyuld tengeri
konténereket kezelnek. E termindlok nincsenek felszerelve a
szérazfoldi kombindlt széllitds szempontjabdl nélkilozhetetlen
intermodalis egységek kezelésére. Ezen tdilmenden az inter-
modalis terminalok jelenlegi tizemeltetSi egyidejiileg inter-
modalis széllitdssal foglalkozé villalkozdsok, és némelyikitk —
példaul a Metrans véllalkozds mint panaszos — egyben fuvaro-
zdsi véllalkozds is. Intermodalis széllitassal foglalkozé fiiggetlen
véllalkozdsok nem hasznadljdk a jelenlegi terminalokat (a Slad-
kovicovo termindl kivételével). A szlovak hatésigok ily médon
azzal érvelnek, hogy az intézkedés f6ként a meglévd termina-
loktdl eltéré piaci szegmensre és a gyorsan novekvd keresletre
irdnyul.

A Metrans madsrészrdl azzal érvel, hogy a szlovdk hatésdgok
novekedési varakozasai nem szdmolnak a jelenlegi valsaggal és
azzal, hogy az ipari termelés nem produkil olyan dj jelentds
novekedést, amely sziikségessé tenné a teherszillitds novelését.
Ezen tilmenden a Metrans agy véli, hogy az intézkedés nem
hoz létre Gj keresletet és Gjabb teherdrut sem csoportosit dt a
kozatrél a vasitra, hanem a tdmogatott infrastruktiranak
koszonhetSen agressziv arpolitika révén féként a megléve
termindlokrél vonzza majd el az intermodalis teherdrut. A
Metrans szerint az intézkedés ily médon azzal jar majd, hogy
néhdny meglévé maganiizemeltet§ kiszorul a piacrdl, a poten-
cidlis maganbefektetSket pedig elrettenti attdl, hogy noveljék
kapacitdsaikat.

A Bizottsdgnak kovetkezésképpen kétségei vannak azzal kapcso-
latosan, hogy a verseny intézkedésbél ad6dé torzuldsa megfelel-
e a kozos érdeknek.

A Bizottsag felkéri a harmadik feleket, hogy az aldbbi levél teljes
szovegének végén felvetett kérdésekkel kapcsolatosan nyujtsik
be informacidikat.
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A LEVEL SZOVEGE

,Eurépska komisia si Slovenskd republiku dovoluje informovat
o tom, Ze po preskimani informécii o predtym uvedenej
pomoci, ktoré predlozili orgdny Slovenskej republiky, rozhodla
o zalati postupu stanoveného v ¢lanku 108 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tnie.

1

1. POSTUP

Elektronickou postou zo 6. aprila 2011 dostala Komisia
staznost od spolo¢nosti METRANS [Danubia/, a.s. (dalej
len ,Metrans) v stvislosti s ddajnou $tdtnou pomocou
poskytnutou na vystavbu verejnych termindlov intermo-
délnej dopravy (dalej len ,staznost). Elektronickou postou
z 9. jina 2011 dostala Komisia od spolo¢nosti Metrans
dalsie informdcie. Tdto staznost bola zaregistrovand ako
vec SA.32828.

Listom zo 6. oktobra 2011 Komisia predlozila tdto staz-
nost Slovensku spolu so ziadostou o informdcie, na ktorti
Slovensko odpovedalo listom zo 6. decembra 2011,
v ktorom sa piSe, Ze predmetné opatrenie sa stdle
nachddza v pripravnej fize a zatial neboli poskytnuté
ziadne finanéné prostriedky. Komisia o tejto odpovedi
informovala spolo¢nost Metrans listom z 12. decembra
2011, v ktorom uviedla svoje predbezné zistenie, Ze opat-
renie nepredstavuje Stitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (dalej len
,ZFEU“) a nésledne vec SA.32828 uzatvorila.

Dna 16. februdra 2012 Slovensko elektronicky predbezne
ozndmilo opatrenie predpokladajice vystavbu a prevddzku
verejnych termindlov intermodélnej dopravy. Elektro-
nickou postou z 5. juna, 12. juna, 12. jala a 16. jdla
2012 Slovensko poskytlo dalsie informdcie tykajice sa
tohto opatrenia vritane podpornych listov od podnikov
posobiacich v oblasti dopravy a logistiky DHL a GEFCO.

Elektronickou postou z 12. jala 2012 predlozila spolo¢-
nost Metrans Komisii podporny list od spolo¢nosti Green
Integrated Logistics (Slovakia), s.r.o. (dalej len ,GIL®), ktord
prevadzkuje dopravny termindl v Slddkovicove. Komisia
predlozila tento list Slovensku listom z 18. jala 2012
a nésledne dostala odpoved elektronickou postou zo
14. augusta 2012, v ktorej sa opiat uvadzalo, Ze na
tento projekt zatial neboli poskytnuté Ziadne finanéné
prostriedky.

Diia 17. jala 2012 Slovensko elektronicky ozndmilo toto
opatrenie v silade s ¢linkom 108 ods. 3 ZFEU. Stcastou
uvedeného ozndmenia boli podporné listy od spolo¢nosti
DHL Express (Slovakia), s.r.o., GEFCO SLOVAKIA, s.r.o.,
Bohemiakombi, s.r.o. a Kombiverkehr. Elektronickou
postou z 3. septembra, 18., 22., 24., 26. a 29. oktébra,
6., 9., 13. a 14. novembra 2012 a 6. decembra 2012
Slovensko predlozilo dalsie informdcie.

2. OPIS OPATRENIA
2.1. Termindly intermodélnej dopravy

V tomto opatreni sa predpokladd vybudovanie a prevadzka
siete verejnych termindlov intermodélnej dopravy vhod-
nych na kontinentdlnu multimodalnu prepravu tovaru.

Konkrétnejsie, zdmerom Slovenska je financovat vystavbu
Styroch verejne dostupnych termindlov intermodalnej

dopravy, ktoré budd vyhovovat pravidlim Eurdpskej
dohody o najdolezitejsich trasich medzindrodnej kombi-
novanej dopravy a prislusnych objektoch (dalej len
LAGTCY) (1) a Medzindrodného zdruzenia Zeleznic (UIC).
Planuje sa vystavba tychto termindlov:

— trimodalny terminal Bratislava — Pélenisko,
— Leopoldov — Hlohovec,

— Zilina — Teplicka,

— Kosice — Bociar.

Slovensko o pocte a umiesteni termindlov rozhodlo na
zdklade $tadie trhu, ktord si v roku 2007 nechalo vypra-
covat od belgickej poradenskej firmy Intraco Consulting
zaoberajlcej sa intermoddlnou dopravou a koordindciou
logistiky. Pocet a umiestnenie termindlov sa urcili na
zéaklade tychto faktorov:

— termindly by mali obsluhovat ¢o najvacsie mozné
tzemie Slovenska,

— potencidl plne vyuzit kapacitu termindlov,

— poloha na hlavnych Zelezni¢nych trasich, ktoré zodpo-
vedaji paneurépskym dopravnym koridorom v rémci
transeurdpskej dopravnej siete (TEN-T), a poloha na
zelezni¢nych trasdch, ktoré st sticastou dohody AGTC,

— prepojenie  pldnovanych priemyselnych parkov na
Slovensku.

Uzitocnd dizka kazdého termindlu bude 750 m kolajnic
pod dvomi portdlovymi Zeriavmi vybavenymi kliestovymi
zdvesmi, ktoré dokdzu manipulovat s vymenitelnymi
nadstavbami a ndvesmi uréenymi na kontinentdlnu
dopravu a intermoddlnymi (ISO) kontajnermi urcenymi
na ndmornd dopravu. Bude tam aj kolaj na nakladanie
autovlakov (Ro-La). Terminal Bratislava — Pilenisko bude
trimodalny, pretoze bude zahfnat aj dopravu po vnitro-
zemskych vodnych cestich na Dunaji. Kazdy novy
termindl bude mat ro¢nti kapacitu 450 000 brutto ton,
takze v pripade Styroch termindlov sa ako vysledok
tohto opatrenia vytvori ro¢nd kapacita v celkovej vyske
1,8 miliéna brutto ton. Vystavba termindlov sa md
dokoncit v priebehu roka 2015.

Styri termindly zostand vo vlastnictve $titu. Narodny
spravca Zelezni¢nej infrastruktiry Zeleznice Slovenskej
republiky (dalej len ,ZSR*) bude uplatiiovat vlastnicke
priva v mene stitu. Ulohou ZSR bude najmi vyberaf
koncesiondrske poplatky od prevadzkovatela termindlov.

Prevadzka termindlov bude zabezpecend formou zmluvy
na dobu tridsiatich rokov so subjektom vybranym na
zaklade nediskriminacnej a transparentnej verejnej sttaze.
Aby sa zabezpedil nediskriminaény pristup k termindlom
a aby sa zabrdnilo konfliktu zdujmov medzi vybranym
prevadzkovatelom termindlu a dopravnymi podnikmi,
prevadzkovatefom termindlov nemoze byt dopravny

(") Organizicia Spojenych ndrodov, Zbierka zmlav, zv. 1746, s. 3,

C.N.345.1997, v znen{ zmien a doplneni.
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(12)

(13)

(14)

(16)

podnik vyuzivajici termindly, ktory teda nebude konku-
rovat dopravnym podnikom a prevddzkovatelom intermo-
dédlnej dopravy, ktori budd tieto termindly vyuzivat. Ak
vybrany prevadzkovatel nesplni podmienky dohodnuté
na zdklade koncesiondrskej zmluvy, $tit moze koncesiu
odobrat a znova vyhldsit verejnd sttaz.

Verejny pristup k intermoddlnym termindlom bude zaru-
¢eny vlozenim ustanovenia do koncesiondrskej zmluvy
uzatvorenej s vybranym prevddzkovatelom termindlov
v tom zmysle, Ze sluzby sa budt ponikat na nediskrimi-
na¢nom zdklade a za ceny na otvorenom trhu. Aj samotné
rozhodnutie o poskytnuti grantu bude obsahovat dolozku
zaistujlicu nediskriminaény verejny pristup k infrastruk-
thre.

2.2. Pravny zdklad opatrenia

Financovanie tohto opatrenia sa poskytne na zdklade para-
grafu 4 ods. 2 pism. m) zdkona ¢. 231/1999 Zb. o $tdtnej
pomoci v zneni neskorSich predpisov a zdkona

¢ 523/2004 Zb. o rozpoctovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

2.3. Rozpocet

Slovensko predpokladd prvotnd investiciu vo vyske
135,51 miliona EUR do termindlov, ktoré vybuduje
a bude vlastnit $tit. Touto sumou, ktord sa bude finan-
covat z Kohézneho fondu (85 %) a z vlastnych zdrojov
tdtu (15 %), sa uhradi 100 % prvotnych investi¢nych
ndkladov. Prevddzkovatel termindlov vsak bude povinny
platit koncesiondrske poplatky vo vyske aspoil 15 % inves-
ticnych nakladov pocas obdobia patndstich rokov.

2.4. Prijemca opatrenia

Prijemcom tohto opatrenia je prevadzkovatel terminalov,
kedze bude vyuzivat infrastruktiru, za ktorti bude platit
koncesiondrske poplatky, ktoré pokryji len malt cast
celkovych nakladov na vybudovanie terminalov.

ZSR sa nepovazuje za prijemcu opatrenia, kedze bude len
uplatiovat vlastnicke prava v mene $tatu. O koncesiondrske
poplatky, ktoré bude ZSR vyberaf v mene §tétu, sa potom
znizia dotacie, ktoré ZSR dostdva od $tdtu za vykondvanie
verejnej ilohy spravcu vndtrostitnej Zelezni¢nej infrastruk-

tary.
2.5. Kumuldcia a povinnost pozastavit prevadzku

Financovanie opatrenia nemozno kumulovat s inymi
druhmi pomoci v stvislosti s tymi istymi oprdvnenymi
ndkladmi.

Pomoc sa udeluje po schvdleni Komisiou.

2.6. Staznost

Ked spolo¢nost Metrans prvykrat predlozila svoju staznost
Komisii, opatrenie eSte nebolo ozndmené Slovenskom
a ziadne financné prostriedky neboli vyplatené. Komisia
teda uzatvorila administrativny spis zaoberajici sa staznos-
tou. KedZe slovenské orgdny uZz opatrenie ozndmili,
Komisia teraz v rdmci postidenia opatrenia preskiima argu-
menty predlozené stazovatelom.

(20)

Spolo¢nost Metrans, ktord je stazovatefom, zo 100 %
vlastni Ceskd spolo¢nost Metrans a.s., ktorti kontroluje
(vlastnictvo 51,50 %) nemeckd spolo¢nost HHLA, Inter-
modal GmbH, dcérska spolo¢nost spolo¢nosti Hamburger
Hafen und Logistk AG (dalej len ,HHLA“. HHLA je
dcérskou  spolo¢nostou  spolo¢nosti HGV  Hamburger
Gesellschaft fiir Vermogens- und Beteiligungsmanagement
GmbH, ktord zo 100 % vlastni mesto Hamburg (Freie und
Hansestadt Hamburg).

Spolo¢nost Metrans tvrdi, Ze opatrenie by sa malo pova-
zovat za nezluditelné s vnitornym trhom z tychto dovo-
dov:

1. opatrenim sa vyrazne naru$i hospodarska sutaz na
trhu;

2. opatrenim sa vytvori nadmernd vertikdlna koncen-
trcia v prospech ZSR (1);

3. opatrenie nesplita podmienky usmerneni o regiondlnej
pomoci alebo nariadenia o v3eobecnej skupinovej
vynimke (?);

4. opatrenie nemd pozitivny vplyv na zamestnanost;
5. opatrenim sa zvysi nadmernd kapacitu trhu;

6. termindly neprildkaja Ziadne nové objemy, v kratko-
dobom a strednodobom horizonte budi schopné
prildkat len existujicich zdkaznikov v intermodélnej
doprave z existujucich termindlov zniZenim cien
manipuldcie a vytla¢ia sacasnych acastnikov na trhu;

7. opatrenie sposobi vytld¢anie stkromnych investicif,
pretoze trh so sluzbami intermodélnych termindlov
sa vyznacuje vysokymi pociatonymi investiénymi
nékladmi spojenymi s obstaranim a vystavbou termi-
ndlu. Tieto investicie potom nemozno prerozdelit
(utopené néklady). Investicné rozhodnutia s preto
velmi citlivé na vlddne politiky vrtane $titnej pomoci
poskytnutej konkurenénym termindlom;

8. predpokladany objem, ktory odhaduji slovenské
orgdny, neberie do tvahy ucinky hospodarskej krizy;

9. neddjde k vyraznému ndrastu objemu priemyselnej
vyroby;

10. $tdtna pomoc nie je potrebnd, pretoze sukromni
investori budii investovat najprimeranejsie;

11. opatrenie neposkytuje stimulaény @cinok a nie je
primerané svojmu cielu;

— najmd nie je isté, Ze by sa investicie do intermo-
délneho termindlu neuskutoénili bez Stitnej
pomoci takym sposobom, aby sa uspokojil dopyt
po intermodélnej doprave;

— nie je isté, Ze velkost ¢innosti, rozsah c¢innosti
alebo suma vynaloZzend prijemcom na projekt sa
zvysi alebo Ze projekt by sa bez pomoci neusku-
to¢nil;

(") Toto tvrdenie uz nie je relevantné, pretoze Slovensko stihlasilo, Ze si

termindly ponechd vo svojom vlastnictve a zorganizuje otvorent
a transparentnii verejnd sitaz na prevadzku termindlov.

(%) Tieto ndstroje sa za sticasnych okolnosti neuplatiujii a toto tvrdenie
sa teda v tomto pripade nebude brat do tvahy.
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12. pridelenim prevadzky vsetkych novych termindlov
jednému prevadzkovatelovi;

13. nediskrimina¢ny pristup k existujicim termindlom je
zabezpeceny v dostato¢nej miere;

14. $tyri termindly na Slovensku uz st v stlade s AGTC;

15. v pripade moZnosti presunu existujiicej
dopravy sa tento prechod uz uskuto¢nil.

cestnej

Spolo¢nost Metrans predlozila Komisii podporny list od
spolocnosti GIL, prevddzkovatela termindlu v Slddkovicove,
ktory podporuje argument spolo¢nosti Metrans, Ze §tit by
nemal zasahovat do stikromného trhu s intermodédlnymi
termindlmi dopravy na Slovensku, kde uZ je pocet termi-
nalov dostato¢ny.

2.7. Stanovisko slovenskych orginov

Podla slovenskych orgdnov je toto opatrenie sicastou
Sirsieho eurdpskeho tsilia vytvorit transeurépsku dopravnd
siet (') a sleduje sa nim ciel spolo¢ného zdujmu. Opatrenie

(24)

(25)

prispeje najmd k prechodu z cestnej na Zelezni¢ni
dopravu, pricom sa znizi negativny vplyv ndkladnej
dopravy na zivotné prostredie a dopravné pretaZenie
a zvysi sa celkovd bezpecnost nékladnej dopravy. Intermo-
délne dopravné termindly okrem toho pomédzu vyvazit
narodny dopravny systém zabezpecenim efektivneho
vyuzivania roznych druhov dopravy.

Slovenské orgdny dalej uvadzaji, Ze vsetky existujiice
termindly intermodélnej dopravy na Slovensku, s vynimkou
termindlu Dobrd, si orientované vyluéne na ndmornd
kontajnerovi dopravu a nemaji manipulané vybavenie
potrebné na prekladku intermodalnych dopravnych jedno-
tick pre kontinentdlnu dopravu. Vsetky existujiice termi-
ndly intermoddlnej dopravy okrem toho prevadzkuju
podniky kombinovanej dopravy, ktoré svojim zakaznikom
pondkaji iba Gplny dopravny retazec a nepontikaja sluzby
termindlu intermodalnej dopravy, ktoré by neboli spojené
s tymito dopravnymi sluzbami.

V nasledujicej tabulke sa uvddzaji existujice termindly
intermodalnej dopravy na Slovensku:

Terminal (miesto)

Prevédzkovatel

Poznédmka

Bratislava/Pdlenisko

Slovenské plavby
a pristavy a.s.

Termindl vyuziva prepravnd spolo¢nost MAERSK na prekladanie
prazdnych nimornych kontajnerov.

Tri kolaje s uZitocnou dlzkou 250 m. Dalsie rozsirenie a optimali-
zdcia tohto termindlu nie st mozné.

Zvysuje sa vyuzivanie termindlu na prepravu nebaleného tovaru po
Dunaji.

Bratislava/UNS

SKD INTRANS a.s.
Zilina

Tri kolaje s dfzkou 300 m, ktoré obsluhuji dva celné nakladace.
Termindl nevyhovuje sicasnym poziadavkdm kontinentdlnej inter-
moddlnej dopravy z dovodu koncepcie vedlajsich kolaji, ktord vyza-
duje radenie vlakov pozdiz prekladacej oblasti a ich prekladanie po
Castiach, ¢im sa predrazuje manipuldcia.

Sladkovi-¢ovo

Green Integrated
Logistics (Slovakia)
s.r.o. (1)

Spolocnost Green Integrated Logistics pracuje pre zdvod spolocnosti
Samsung v Galante. Termindl vyuZiva aj spolo¢nost CSKD
INTRANS s.r.0., ktord ho prepdja s pristavom v Hamburgu. Jedna
kolaj s dlzkou 290 m, ktorti obsluhuje jeden portélovy Zeriav a dva
¢elné nakladace. Vzhladom na obmedzeny priestor tu nie je Ziadny
dalsi potencidl rozvoja.

Dunajskd Streda

METRANS /Danubiaf
as.

V stcasnosti najvacsi a najmodernejsi termindl na Slovensku orien-
tovany takmer vylu¢ne na dopravu ndmornych kontajnerov z prista-
vov, teda na zdmorskd kombinovand dopravu. Prevddzkuje ho
najvacsi prevadzkovatel kombinovanej dopravy, ktory md vlastnd
Zelezni¢nti  dopravnt  spolocnost a kolajové vozidld. Termindl
poskytuje sluzby dopravy medzi pristavmi, ale ide len o sluzby
intermodélnych termindlov.

(") Slovenské organy sa odvoldvaji na rozhodnutie Eurépskeho parla-
mentu a Rady ¢ 661/2010/EU (U. v. EU L 204, 5.8.2010, s 1),
ktorym sa vyzaduje vytvorenie transeurdpskej dopravnej siete, ktord
je interoperabilnd a podporuje intermodalitu medzi r6znymi druhmi
dopravy; ¢linok 10 smernice Rady 91/440 z 29. jila 1991 o rozvoji
zeleznic spolocenstva (U. v. ES L 237, 24.8.1991, 5. 25), ktorym sa
od clenskych Stitov vyzaduje zabezpecenie pristupu Zelezni¢nych
podnikov z ostatnych clenskych $titov k infrastruktire za rovno-
cennych podmienok na tcel prevadzkovania sluzieb medzindrodnej
kombinovanej prepravy tovaru a ndvrh nariadenia Eurépskeho parla—
mentu a Rady o usmerneniach Unie pre rozvoj transeuropskej
dopravnej siete (KOM(2011) 650 v koneénom zneni, U. v. EU
C 37, 10.2.2012, s 17), predlozeny Komisiou, v ramci ktorého by
sa vyzadovalo, aby prevddzkovatelia ndkladnych termindlov zabez-
pecili pristup vSetkym ostatnym prevddzkovatelom.
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Termindl (miesto)

Prevadzkovatel

Poznédmka

[...] *) Terminadl md velky potencidl v oblasti nimornej kombino-
vanej dopravy. Prevadzkovatel deklaruje zdujem v oblasti kontinen-
tilnej kombinovanej dopravy, ale nepreukdzal, Ze md potrebné tech-
nické vybavenie.

Termindl nevyuZivajii prevddzkovatelia intermodédlnej dopravy

tretich strdn.

Jedna kolaj s dlzkou 400 m je pristupnd z peréna termindlu. Ziadne
dalsie predlzenie nie je mozné. Termindl sa zameriava na ndmorné
kontajnery a nemd vybavenie na prekladanie intermoddlnych
dopravnych jednotiek pre kontinentdlnu dopravu.

7 kolaji s eurépskym rozchodom, z toho 2 pod portdlovymi
Zeriavmi, 5 Sirokorozchodnych kolaji (SNS), z toho 2 pod portélo-
vymi Zeriavmi. SG tu dva portdlové Zeriavy s dlzkou kolaji 460 m.
Mozu sa tu prekladat velké kontajnery, vymenitelné nadstavby,
cestné ndvesy a cestné vlaky so systémom Ro-La.

Dve manipulacné kolaje s uzitoénou dfzkou 350 m, ktoré obsluhuje
jeden cCelny naklada¢. Termindl s obmedzenym vyuzitim, len
priblizne 6 000 ndmornych kontajnerov rocne.

5. | Zilina SKD INTRANS a.s.
Zilina

6. Dobra Trans
Container

7. Kosice SKD INTRANS a.s.
Zilina

8. Kosice Interport

Eurdpske i sirokorozchodné (SNS) kolaje s dizkou 150 m. Spoloc-
nost Interport vykondva kontinentdlnu intermoddlnu dopravu na
girokorozchodnych kolajach do SNS. Na intermodalnu dopravu sa

v tejto sieti pouZivaji len kontajnery.

9. Kosice Velkd Ida METRANS [Danubia/

Dve kolaje s uzitoénou dizkou 300 m, ktoré obsluhuji dva &elné
as. nakladace. Manipuldcia len s kontajnermi ISO.

10. | Ruzom-berok 7SR

Docasne mimo prevadzky.

11. | Trstend Zelezni¢na spol.

Cargo Slovakia a.s

Docasne mimo prevadzky.

(") Predtym: LORINCZ s.r.o.
(*) Doverné informdcie.
Sthrn z ozndmenia slovenskych orgdnov.

(26) Podla slovenskych orgdnov by medzi potencidlnych uziva-

telov novych verejnych termindlov patrili nezavislé
podniky kombinovanej dopravy, ktoré vo vseobecnosti
véhaji vyuzivat existujice termindly svojich konkurentov
z dovodu konfliktu zdujmov, ktory moze vznikndt v rdmci
spolo¢ného vyuzivania tidajov o zdkaznikoch. Kedze moze
trvat az rok, kym sa podari zhromazdit intermodilny
ndklad a dostatocne zaplnit vlak medzi dvoma fixnymi
bodmi (), podnik kombinovanej dopravy vyuZivajici
termindl intermoddlnej dopravy svojho konkurenta by
riskoval, Ze jeho konkurent by mu prostrednictvom
pristupu k ddajom o klientoch tychto klientov prebral.
V rdmci ozndmeného opatrenia sa tento problém riesi
zabezpeCenim toho, Ze vybrany previdzkovatel novych
verejnych termindlov nie je dopravny podnik a prevadzku
vykondva nezévisle od dopravnych podnikov vyuzivajicich
termindl. Hoci stazovatel tvrdi, Ze jeho termindly st otvo-
rené tretim strandm, podla slovenskych orgdnov tieto

(") Podniky kombinovanej dopravy organizuji pravidelnt ndkladnd
dopravu medzi dvoma termindlmi v kontinentdlnej Eurdpe. Této
¢innost zahffia zostavenie ndkladu pre vlak, ktory je ziskovy, len
ak sa vlaky plnia pravidelne. V rdmci kontinentdlnej dopravy je to
zlozité, pretoze v jej pripade neexistuji Ziadne prirodzené uzly, ako
v pripade ndmornych pristavov, kam casto prichddza niekolko tisic
kontajnerov na jedinej lodi. Zostavenie intermoddlneho nakladu
moze trvat aj viac ako jeden rok a pocas tejto doby by prevadzko-
vatel kombinovanej dopravy mohol utrpiet straty.

terminaly nevyuZzivaji Ziadni nezdvisli prevadzkovatelia
kombinovanej dopravy, a to najmd pre uz spomenuté
riziko.

Slovenské orgdny povazuji opatrenie za nevyhnutné aj
preto, Ze vystavbu novych verejnych dopravnych termi-
nalov by nebolo mozné realizovat na ¢isto komer¢nej
baze bez pomoci. V tejto savislosti slovenské orgdny
uviedli, Ze pri absencii $titneho zdsahu Ziadny stkromny
investor neinvestoval do vybavenia potrebného na
prekladku intermodalnych jednotiek pouzivanych v konti-
nentilnej kombinovanej doprave. Slovenské orgdny pocas
pripravnej fdzy opatrenia navySe oslovili niektorych
prevadzkovatelov existujicich termindlov na Slovensku
vratane stazovatela a navrhli im spoluprdcu pri vystavbe
a prevadzke verejnych dopravnych termindlov. Hoci
slovenské orgdny za tito spoluprdcu pontkali verejné
granty, prevadzkovatelia existujicich termindlov  tdto
ponuku neprijali, najmd preto, Ze bud neboli ochotni
zaistit transparentny a nediskriminaény pristup pre vset-
kych potencidlnych pouzivatelov termindlov alebo neboli
ochotni obmedzit svoju ¢innost na prevddzkovanie termi-
nélov.

Na podporu svojho tvrdenia, Ze opatrenie md potrebny
stimulacny Gcinok, slovenské orgdny predlozili analyzu
nakladov a vynosov tohto projektu vritane pociatocnej
investicie, ako aj prevadzky termindlov pocas 30 rokov
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(29)

(30)

(obdobie trvania koncesie). Podla slovenskych orgdnov
z tychto vypoctov vyplyva, Ze maximélne poplatky za
prendjom, ktoré by prevadzkovatel bol ochotny zaplatit
(vypocitané na obdobie trvania koncesie), by neumoznili
plné vritenie investicnych ndkladov a ¢istd aktudlna
hodnota projektu by bola negativna. Z vypoctov dalej
vyplyva, Ze ziadny stkromny prevadzkovatel by nepred-
lozil ponuku na koncesiu, ak by mal vopred pokryt cast
pociato¢nych investinych ndkladov, pretoze by bolo
nemozné stanovit poplatky za preklddku na takej tirovni,
ktord by konkurovala cestnym ndkladnym dopravcom
a zdroven pokryla tieto investicné naklady.

Slovenské orgdny nakoniec na podporu opatrenia pred-
lozili Komisii $tyri podporné listy od tychto spolo¢nosti:

1. DHL Express (Slovakia), s.r.o., ktorej oddelenie DHL
Freight poskytuje na Slovensku sluzby medzindrodnej
cestnej a zelezni¢nej dopravy. Spolo¢nost DHL Express
tvrdi, Ze existujlice intermoddlne termindly na
Slovensku nie st vhodné na rozvoj kombinovanej
dopravy. Podporuje ozndmené opatrenie, pretoze zaruci
neutrdlny a nediskrimina¢ny pristup k termindlom
intermodalnej dopravy.

2. GEFCO SLOVAKIA, s.r.0., logistickd dcérska spolo¢nost
spolo¢nosti PSA  Peugeot/Citroen, ktord podporuje
opatrenie, pretoze by malo zlepsit kvalitu, efektivitu
a rozvoj kombinovanej dopravy na Slovensku. Jej
klienti na Slovensku maji zdujem o alternativau
dopravu, podla spolo¢nosti GEFCO je vSak vdaka
obmedzenému poctu intermodalnych termindlov na
Slovensku jej poskytovanie tazsie.

3. Bohemiakombi, s.r.o., prevddzkovatel kontinentdlnej
kombinovanej dopravy medzi Talianskom, Nemeckom
a Ceskou republikou. Spolo¢nost Bohemiakombi tvrdi,
ze na Slovensku chybajii termindly, ktoré prevddzkova-
telom kombinovanej Zelezni¢nej dopravy a ich zdkaz-
nikom, cestnym dopravcom, zarucujii dlhodoby nedi-
skrimina¢ny pristup. Dopravni prevadzkovatelia okrem
toho nie st ochotni vyuZivat termindly patriace ich
konkurentom pre riziko zmeny podmienok pristupu.
KedZe organizacia vlakov kontinentalnej kombinovanej
dopravy je spojend s rizikom vyraznych pociatoénych
strat, prevadzkovatelia intermodalnej dopravy nemdzu
vyuzivat termindly, pokial stikromny prevadzkovatel
nezaru¢i dlhodobé konstantné podmienky pristupu,
ale namiesto toho pontka volnt kapacitu, ktorti sim
bezprostredne nevyuziva pre vlastné vlaky.

4. Kombiverkehr, najvicsi eurdpsky prevadzkovatel konti-
nentdlnej kombinovanej dopravy a predseda UIRR
(Medzindrodnd tnia spolo¢nosti kombinovanej Zzelez-
nicnej a cestnej dopravy) uvadza, ze dopyt po kombi-
novanej doprave vo vychodnej a juhovychodnej Eurdpe
rastie rychlejsie ako priemer. Rast mozno dosiahnut iba
ak existuje dostato¢nd kapacita termindlov. Pre spolo¢-
nost Kombiverkehr a jej klientov je teda dolezité, aby
boli termindly pri poskytovani svojich sluzieb
neutralne.

Vzhladom na uvedené tvrdenia povazuji slovenské organy
opatrenie za zluditelné s vnitornym trhom.

(31)

(32)

(36)

(37)

3. POSUDENIE OPATRENIA

3.1. Existencia $tdtnej pomoci v zmysle ¢ldnku 107
ods. 1 ZFEU

V ¢&lanku 107 ods. 1 ZFEU sa stanovuje: ,Ak nie je zmlu-
vami ustanovené inak, pomoc poskytovand v akejkolvek forme
clenskym Stdtom alebo zo Stdtnych prostriedkov, ktord narisa
hospoddrsku sttaz alebo hrozi naruSenim hospoddrskej stifaze
tym, Ze zvyhodiiuje urcitych podnikatelov alebo vyrobu urcitych
druhov tovaru, je nezlucitelnd s vnitornym trhom, pokial ovplyv-
fiuje obchod medzi clenskymi Stdtmi.”

Kvalifikdcia opatrenia ako $tdtnej pomoci v zmysle tohto
ustanovenia si teda vyzaduje splnenie tychto kumulativ-
nych podmienok: i) opatrenie musi byt financované zo
Statnych prostriedkov, ii) opatrenie musi pre prijemcu
predstavovat vyhodu, iii) tito vyhoda musi byt selektivna
a iv) opatrenie musi nartSat alebo predstavovat hrozbu
narusenia hospodarskej stitaze a mat potencidl ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi.

Podla judikatdry Stdneho dvora Eurdpskej tinie (dalej len
,SDEU*) moze vystavba a prevadzka infrastruktdry pred-
stavovat hospodérsku ¢innost (!). KedZze ozndmené opat-
renie sa tyka investicnej podpory na infrastruktaru, ktord
sa komer¢ne vyuziva, vystavba a prevddzka takejto infra-
Struktdry sa musi povazovat za hospodirsku ¢&innost,
a opatrenie teda patri do rozsahu posobnosti ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU

Stat bude realizovat vystavbu terminalov a vyberat konce-
siondra na jeho prevddzku. Tieto pociatoéné investicné
ndklady budd financované z Kohézneho fondu (85 %)
a vlastnych zdrojov $titu (15 %). Vzhladom na to, Ze
zdroje z Kohézneho fondu sa prevddzaji na prislusny
narodny organ, povazuja sa za zdroje, ktoré st k dispozicii
slovenskym orgdnom a predstavuji $titne zdroje.

Vyhoda: [...] (*) nemozno vylicit, Ze Gcast na budicom
vyberovom procese bude velmi obmedzend a ze vyberovy
proces nebude spliat kritérid verejnej sttaze. Na zdklade
toho a vzhladom na vysokd pravdepodobnost nedosta-
to¢nej miery konkurencie v sifazi nemozno vylicit
poskytnutie hospodérskej vyhody prevddzkovatelovi.

Selektivita: kedZe opatrenie zvyhodnuje vylu¢ne vybraného
prevadzkovatela termindlov, malo by sa povazovat za
opatrenie selektivneho charakteru.

Narusenie hospoddrskej stitaze a vplyv na obchod v rdmci
EU: ak pomoc poskytnuti clenskym stitom posiliuje
postavenie urcitého podniku vo vztahu k inému podniku
konkurujlicemu v rimci obchodu v Unii, tento obchod sa
musi povazovat za obchod, ktory je touto pomocou
ovplyvneny (3). Sta¢i, aby prijemca pomoci konkuroval

(") Pozri okrem iného vec C-82/01P Aéroport de Paris [2002], Zb. s. I -

9297 a veci T-443/08 a T-445/08, Freistaat Sachsen a Land Sachsen-
Anhalt/Komisia, zatial neuverejnené.

(*) Doverné informdcie.

(%) Pozri najma vec C-730(79 Philip Morris/Komisia [1980], Zb. s. 2671,
bod 11, vec C-53/00 Ferring [2001], Zb. s. 19067, bod 21 a vec C-
372/97 Taliansko/Komisia [2004], Zb. s. 1-3679, bod 44.
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inym podnikom na trhoch otvorenych hospodarskej stita-
zi (). V tomto pripade sa ozndmenym opatrenim posilni
postavenie novych dopravnych termindlov vo vztahu
k existujicim termindlom, a toto opatrenie md preto
potencidl narusit hospodarsku sttaz, pokial je tento trh
hospodarskej sttazi otvoreny. Existuje teda riziko, Ze tato
pomoc by mohla narusit hospodarsku stitaz a ovplyvnenie
obchodu v ramci Unie.

(38) Vzhladom na uvedené skuto¢nosti dospela Komisia k pred-
beznému stanovisku, ze opatrenie predstavuje Stdtnu
pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

3.2. Zidkonnost opatrenia

(39) Slovenské orgdny splnili svoju povinnost, v stlade
s ¢lankom 108 ods. 3 ZFEU, ozndmit tdto pomoc pred
nadobudnutim jej Ucinnosti. Komisia berie na vedomie
skuto¢nost, ze pomoc bude poskytnutd iba po schvaleni
Komisiou.

3.3. Postidenie zluciteInosti

(40) Komisia predtym posudzovala pomoc na infrastruktdrne
projekty priamo na zdklade cldnku 93 ZFEU () a po
rozhodnuti SDEU vo veci Altmark (%), na zdklade ktorého
sa vylacilo priame uplatnovame clanku 93 ZFEU, na
zdklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU v pripade inter-
modaélnych termindlov (*). Po nadobudnuti Gi¢innosti naria-
denia (ES) ¢. 1370/2007 (%) sa clanok 93 ZFEU stal priamo
uplatnitelny ako prdvny zdklad na stanovenie zluéitelnosti
pomoci v pripade vniitrozemskej dopravy, na ktort sa toto
nariadenie nevztahuje, a najmi v pripade pomoci na koor-
dindciu dopravy.

(41) V ¢lanku 93 ZFEU sa stanovuje, Ze pomoc, ktord spliia
potreby koordindcie dopravy, je zlucitelnd so zmluvami.
Pojem ,koordindcia dopravy” pouzity v uvedenom ustano-
veni méd vyznam, ktory presahuje jednoduchii skuto¢nost
ulahcit rozvoj ckonomickej ¢innosti. Zahfiia zdsah verej-
nych organov, ktorého cielom je usmernit rozvoj odvetvia
dopravy v spolocnom zaujme. SDEU rozhodol, Ze v tomto
¢lanku sa ,uzndva, Ze pomoc na dopravu je zluditelnd so
Zmluvou len v presne vymedzenych pripadoch, ktoré
neohrozujii vieobecné zdujmy Spolocenstva“ (°).

(42) Pokrok, ktory sa dosiahol liberalizdciou odvetvia pozemnej
dopravy, v nicktorych ohladoch zna¢ne znizil potrebu
koordinacie. V G¢inne liberalizovanom odvetvi méze koor-
dindcia v zdsade vyplyvat z pdsobenia trhovych sil.
Dokonca aj po liberalizdcii odvetvia v§ak moze dochddzat

(") Vec T-214/95 Het Vlaamse Gewest/Komisia [1998], Zb. s. 1I-717.

(%) Pozri rozhodnutie Komisie z 31. janudra 2001 vo veci N 597/2000,
U. v. ES C 102, 31.3.2001, rozhodnutie Komisie zo 14. septembra
2001 vo veci N 208/2000, U. v. ES C 315, 4.1.2000, rozhodnutie
Komisie z 15. novembra 2000 vo veci N 755/1999, U. v. ES C 71,
3.3.2001, rozhodnutie Komisie z 11. novembra 2001 vo veci
N 550/2001, U. v. ES C 024, 26.1.2002.

() Vec C-280/00 Altmark Trans GmbH [2003], Zb. s. 1 7747.

(*) Pozri rozhodnutie Komisie z 11. februdra 2009 vo veci N 651/2008
- Combinant - multimodalny kontajnerovy terminal (EFRO), U. v.
EU C 60, 14.3.2009.

(°) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 13702007
z 23. oktébra 2007 o sluzbdch vo verejnom zdujme v Zelezni¢nej
a cestnej osobnej doprave ktorym sa zruduji nariadenia Rady (EHS)
¢. 1191/69 a (EHS) ¢ 1107/70, U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 1.

(°) Vec 156/77 Komisia/Belgicko [1978] Zb. s. 1881, bod 10.

k rozliénym zlyhaniam trhu. Tieto zlyhania opodstatiiuji
zdsah verejnych orgdnov v tejto oblasti.

(43) Odvetvie dopravy sa moze stretnut s tazkostami pri ,koor-
dindcii“ v ekonomickom zmysle, napriklad pri prepoje-
niach medzi jednotlivymi dopravnymi siefami. Komisia
uz z tychto dévodov povolila stitnu pomoc na ziklade
anku 93 ZFEU ().

(44) Na to, aby sa urcité opatrenie pomoci povazovalo za
pomoc ,splitajicu potreby“ koordindcie dopravy, musi
byt nevyhnutné a primerané sledovanému cielu. Okrem
toho, naruSenie hospodarskej sitaze, ktoré je spojené
s poskytnutim pomoci, nesmie ohrozit v§eobecné zdujmy
Spolocenstva.

(45) Komisia preto v stlade s beznou praxou rozhodovania
povazuje pomoc za zlucitelnd s vnitornym trhom na
zdklade clinku 93 ZFEU, ak st splnené nasledujice
podmienky:

— pomoc prispieva k cielu spolo¢ného zdujmu,
— pomoc je nevyhnutnd a md stimulaény G¢inok,
— pomoc je primerand,

— pristup k prislusnej infrastruktire je otvoreny pre vet-
kych pouzivatelov na nediskriminacnom zdklade,

— pomoc nevedie k narufeniu hospodarskej sataze
v rozpore so spolo¢nym zdujmom.

(46) Je teda vhodné posudit, ¢i bolo v danom pripade splne-
nych tychto péat kritérii, aby bolo mozné pomoc pova-
Zovat za zlucitelnd s vntitornym trhom na zdklade clinku
93 ZFEU.

3.3.1. Ciel spolocného zdujmu

(47) Unia uz nejaky ¢as uplatiiuje politiku snahy o dosiahnutie
vyvazeného systému multimodalnej dopravy, pricom
stcastou tejto politiky je podpora konkurencieschopnosti
multimoddlnej dopravy voci pouzivaniu ciest. Cielom poli-
tiky multimodalnej dopravy Unie je dosiahnut prechod
z cestnej ndkladnej dopravy na iné sposoby dopravy.

(48) Néstroje Unie, napriklad smernica Rady 92/106/EHS zo
7. decembra 1992 (), sa zameriavaji na podporu rozvoja
kombinovanej dopravy. Biela kniha o dopravnej politike ()
nabidda na vyuZivanie Zelezninej dopravy a inych
sposobov dopravy Setrnych k Zivotnému prostrediu, aby
sa vytvorili konkurencieschopné alternativy k cestnej
nakladnej doprave.

(’) Pozri rozhodnutie Komisie z 20. jila 2010 vo veci C 17/2010,

Firmin srl, U. v. EU C 278, 15.10.2010, s 28

(%) Smernica Rady 92/106/EHS zo 7. decembra 1992 o vytvarani
spolo¢nych pravidiel pre niektoré druhy kombinovanej dopravy
medzi clenskymi 3titmi v zmysle neskorsich zmien a doplneni,
U. v. ES L 368, 17.12.1992, s. 38.

(°) Plan jednotného eurdpskeho dopravného priestoru — Vytvorenie
konkurencieschopného dopravného systému efektivne vyuzivajiceho
zdroje, KOM(2011) 144 z 28.3.2011.
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(49) Multimodaélna politika je navyse v sulade so zdvermi zasad-

nutia Eur6pskej rady v Goéteborgu v jini 2001, na ktorom
sa deklarovalo, Ze opatrenia pomdhajice prechodu od
cestnej dopravy k sposobom dopravy Setrnej$im k Zivot-
nému prostrediu st stredobodom politiky udrzatelnej

dopravy.

rovnaky pristup vSetkym pouzivatelom sa podporuje
niekolkymi nastrojmi EU. Rozhodnutie Eurépskeho parla-
mentu a Rady & 661/2010/EU () vyzaduje vytvorenie
transeurépskej dopravnej siete, ktord musi byt pokial
mozno interoperabilnd v rdmci roznych spdsobov dopravy
a musi podporovat intermodalitu medzi roznymi
sposobmi dopravy. Projekt spolo¢ného zdujmu ma podla
tohto rozhodnutia prispievat k udrzatelnému rozvoju
dopravy zvySovanim bezpeCnosti a zniZovanim posko-
denia zivotného prostredia spdsobeného dopravou, a to
najmd podporou prechodu na Zelezni¢nti dopravu, inter-
modélnu dopravu, vnutrozemské vodné cesty a ndmornt
dopravu. Clanok 10 smernice Rady 91/440 z 29. jdla
1991 o rozvoji Zeleznic Spolocenstva () vyzaduje, aby
Clenské 3taty zaistili pristup Zelezni¢nych podnikov
z inych ¢lenskych $titov k infrastruktire za rovnakych
podmienok na tcely prevadzkovania sluZieb medzind-
rodnej kombinovanej ndkladnej dopravy. Komisia navyse
vo svojom ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej
dopravnej siete (¥) navrhla, aby prevddzkovatelia termi-

=

nalov nakladnej dopravy zabezpedili, aby kazdy termindl
nakladnej dopravy bol otvoreny pre vietkych prevadzko-
vatelov a aby sa tento pristup poskytoval nediskrimi-
naénym sposobom a uplatiovali sa transparentné
poplatky.

(50) Komisia si uvedomuje, Ze zlepSovanie multimodalnej (54) Komisia sa teda domnieva, Ze vystavba intermoddlnych
dopravy na trhoch s volnym pristupom, na ktorych sa term}palox{, ktoreA vzabezpecujtyl rovnaky  pristup Vsetkyl?
dodrziavaja pravidld volnej hospodarskej stifaze a ponuky p(’)uzwe}te'lom, moze smerovat k d051avhn1'1t1u c1el.a spo}locj
a dopytu, je v prvom rade dlohou prevadzkovatelov na ného zdujmu, pretoZe prispieva k zleps.emu multlmoqalne]
trhu. Na plné rozvinutie potencidlu multimodélnej dopravy df)vpr,avy, k Podpore PfeChOdlf Z cestnej dop,ravy na Eelgz—
vsak moze byt potrebné stimulovat ochotu prijat rizikd nienu a ’vnutroz’etvnsk.u vodni doprgvu, a tym k zniZeniu
savisiace s prechodom od cestnej dopravy na iné sposoby d,opravneho pretazenia, nehodovosti, s, hluku a nega-
dopravy. tivneho vplyvu cestnej dopravy na klimu.

(1) DOf'aZ ha mu 1t1m(3daln§ MOZNOstl navyse coraz viac 3.3.2. Newyhnutnost a stimulachy ticinok pomoci
odovodiuje aj to, Ze priemysel Eurdpy zachovdva alebo
zvysuje konkurencieschopnost svojej eur6pskej vyroby do (55) V minulosti (°) Komisia schvdlila investicnd pomoc na
velkej miery prostrednictvom pokrocilej logistiky, optima- intermoddlne termindly v intenzite pomoci az 50 %.
lizacie vyroby a distribiicie a vytvaranim hodnoty v rdmci Neddvno, ked clenské sty preukazali hospodarsku
procesu. Tieto sofistikované doddvatel'ské refazce s Coraz potrebu vyssej intenzity pomoci, Komisia bola ochotnd
viac ohrozované Kklesajiicou spolahlivostou a rasticimi tieto vySsie intenzity pomoci v riadne odoévodnenych
nakladmi cestnej ndkladnej dopravy. Multimo@élna logis- pripadoch schvilit (9). V tomto pripade slovenské organy
tika sa preto })ude musiet stat prvoradym cielom eur6p- ozndmili opatrenie, v ktorom sa predpokladd vyrazne
skeho vyrobného priemyslu. vysSia intenzita pomoci. Komisia preto bude musiet zvézit,

¢i tato vyssiu intenzitu pomoci mozno vynimocne pova-
zovat za zlucitelnd s vndtornym trhom.

(52) Komisia na zaver pripomina potrebu urychlit investicie do
infrastruktiry, najmd do sposobov dopravy Setrnych
k Zivotnému prostrediu, ktoré st sticastou transeurdpskych
dopravnych sieti (TEN) a vysokorychlostnych sieti infor- (56) Pokial ide o nevyhnutnost pomoci, v analyze ndkladov
macnych a komunika¢nych technoldgii (1). a vynosov, ktorti predlozili slovenské orgdny, sa v pripade

planovanych dopravnych termindlov bez verejnej podpory
predpokladd negativna miera vnitornej ndvratnosti.

(53) Vystavba intermodalnych termindlov, ktoré zabezpecuju Naopak, ked sa zoberie do tvahy pociatotny investicny

grant vo vyske 135,51 miliona EUR, miera vnutornej
ndvratnosti je mierne niZsia ako 5 %, o je porovnatelné
s ndvratnostou dlhodobého verejného dlhu na Sloven-
sku (7) a &istd aktudlna hodnota projektu (pri diskontnej
sadzbe 5 %) je mierne negativna na trovni — 0,45 miliéna
EUR. V nasledujiicej tabulke st zhrnuté investi¢né naklady,
prevadzkové ndklady, ocakdvand ndvratnost investicie
a vyska pomoci podla termindlov, ktorych vystavba sa
v ramci opatrenia planuje, ako aj pre vietky Styri termindly
spolu, uvedené v analyze nakladov a vynosov predlozenej
slovenskymi orgdnmi.

(*) Pozri rozhodnutie Komisie z 31.1.2001 vo veci N 597/2000,

Holandsko — Subsidieregeling voor bijzondere bedrijfsaansluitingen op
vaarwegen, rozhodnutie Komisie zo 14.9.2001 vo veci N 208/2000,
Holandsko — SOIT, rozhodnutie Komisie z 15.11.2000 vo veci
N 755/1999, Taliansko — Bolzano a rozhodnutie Komisie
z 20.12.2010 vo veci N 490/2010, Belgicko — Verlenging van steun-
regeling N 550/2001 inzake publiek-private samenwerking voor de bouw
van laad- en losinstallaties langs de waterwegen in het Vlaams Gewest.
Pozri rozhodnutie Komisie z 20.12.2011 vo veci SA.33434, Fran-
ctizsko - Aide au financement d'un chantier multimodal sur le Grand port
maritime du Havre, rozhodnutie Komisie z 23.11.2011 vo veci
SA.33486, Nemecko - Forderprogramm Umschlaganlagen fiir den

() Ozndmenie ,Plin hospodérskej obnovy Eurépy*, KOM(2008) 800
v koneépom zneni, 26.11.2008.
(3 U.v. EU L 204, 5.8.2010, s. 1.

kombinierten Verkehr (doteraz neuverejnené) a rozhodnutie Komisie
zo 17.10.2012 vo veci SA.34501, Nemecko — Rozsirenie rie¢neho
pristavu Konigs Wusterhausen | Wildau.

() U.v. ES L 237, 24.8.1991, s. 25. ; ) () V septembri 2012 bol drok z dlhodobého verejného dlhu na
() KOM(2011) 650 v konec¢nom zneni, U. v. EU C 37, 10.2.2012, Slovensku 4,2 %, pozri tdaje ECB, http://www.ecb.int/stats/money|
s. 17. long/html/index.en.html.


http://www.ecb.int/stats/money/long/html/index.en.html
http://www.ecb.int/stats/money/long/html/index.en.html
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v miliénoch EUR
. Investicné Prevddzkové Celkové . » vz . | NPV po stitnej
Terminal ndklady ndklady ndklady Prijmy Stitna pomoc |Ocakdvany zisk pomoci (5 %)
Kosice 27.51 26.41 53.92 30.31 27.51 3.89 -0.18
Bratislava 41.66 27.78 69.45 29.94 41.66 2.15 -0.31
Leopoldov 41.3 27.78 69.08 29.94 41.3 2.16 -0.25
Zilina 25.04 24.81 49.85 28.79 25.04 3.98 0.29
Spolu 135.51 106.78 2423 118.98 135.51 12.18 —-0.45
Zdroj: slovenské orgdny, analyza ndkladov a vynosov.
(57) Slovenské organy na zaklade tychto tdajov preukazali, Ze existujiicimi termindlmi, ktoré maji stile volnd kapacitu.

(58)

(59)

je mnepravdepodobné, aby previddzkovatel na zaciatku
investoval do projektu bez verejnej podpory akikolvek
sumu s ocakdvanim ndvratnosti porovnatelnej alebo niz3ej
ako névratnost dlhodobého verejného dlhu. Tieto tidaje
takisto preukazuji, Ze v pripade nizsieho objemu verejnej
podpory by tento projekt nebol finan¢ne udrzatelny.

Komisia sa preto domnieva, Ze opatrenie by mohlo mat
stimulaény Gi¢inok na vystavbu a prevadzkovanie verejnych
intermodalnych termindlov a na tento Gc¢el mdzZe byt
nevyhnutné.

Spolo¢nost Metrans vSak tvrdi, Ze vystavba verejnych
termindlov nie je na rozvoj kombinovanej dopravy na
Slovensku nevyhnutnd, pretoze samotnym vybudovanim
termindlov sa dopyt, ani objemy dopravy nevytvoria.
Podla spolo¢nosti Metrans je stcasny dopyt pokryty

(60)

(61

—

Spolo¢nost Metrans navySe tvrdi, Ze sukromni investori
budil vytvarat nové kapacity pokryvajice rastici dopyt
presnejsie ako toto opatrenie.

V tejto fize md Komisia pochybnosti, ¢i je budovanie
verejnych intermoddlnych termindlov nevyhnutné na
dosiahnutie rozvoja multimodalnej dopravy na Slovensku.

3.3.3. Primeranost pomoci

Pokial ide o primeranost pomoci, v analyze nakladov
a vynosov, ktori predlozili slovenské organy, sa pred-
pokladajii tieto ocakdvané tspory vyplyvajice z navrhova-
nych termindlov z roznych externalit na Slovensku, v EU
mimo Slovenska (kedZze dlhsia cast trasy multimodalnej
dopravy by viedla cez int krajinu EU) a celkovo:

Uspory na $kodédch na Zivotnom prostredi v priebehu 30 rokov v pripade termindlov Kosice, Zilina, Leopoldov
a Bratislava

Celkovo za 30 rokov

Slovensko 146 056 529 €
Uspory na zdpchach EU 350 620 991 €
Celkovo 496 677 519 €
Slovensko 47 310 258 €
Uspory na nehodach EU 101 879 008 €
Celkovo 149 189 265 €
Slovensko 327 177 561 €
Uspory na emisidch EU 710 283 835 €
Celkovo 1037 461 396 €
Slovensko 9383999 €
Uspory na hluku EU 24640372 €
Celkovo 34024371 €
Slovakia 23 060 909 €
Uspory na klime EU 52938 743 €
Celkovo 75999 652 €
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Celkovo za 30 rokov
Slovensko 552989 255 €
Celkové dspory EU 1240362 949 €
Celkovo 1793352204 €
Zdroj: analyza nékladov a vynosov termindlov Kosice, Zilina, Leopoldov a Bratislava.

(62) Z tejto tabulky vyplyva, ze vynosy z hladiska dspor exter- (64) NavySe, podla slovenskych orgdnov budd manipulacné
nych ndkladov st takmer 13-krdt vyssie ako ndklady na ndklady uplatiované verejnymi termindlmi zodpovedat
vystavbu infrastruktiry. Vacsina celkovych ocakdvanych manipulaénym ndkladom uplatiiovanym  existujicimi
vynosov vo vyske 1,79 miliardy EUR sa navyse dosiahne termindlmi intermoddlnej dopravy na trhu. Jednotkové
v EU mimo Slovenska. manipulacné poplatky, ktoré dctovali termindly zicastnené

na prieskume uskutoénenom slovenskymi orgdnmi, boli

(63) Komisia navySe pri posudzovani primeranosti opatrenia 16,30 EUR az 56 EUR s priemerom 30 EUR. Analyza
zohladnuje tieto faktory: nakladov a vynosov, ktord predlozili slovenské orgdny,

sa vypracovala na zdklade predpokladu, ze budice jednot-

— slovenské organy potvrdili, Ze prevadzkovatel termi- kové manipulaéné poplatky v pripade Styroch verejnych
nalov sa vyberie vo verejnej sttazi, termindlov budd vo vyske 28 az 29 EUR.

— v pripade tych istych oprdvnenych nédkladov pomoc (65) V nasledujicej tabulke sa porovndvaji manipulacné

nemozno kumulovat s inymi druhmi pomoci.

poplatky termindlov intermodalnej dopravy:

Referencné ceny za zdkladné sluzby niektorych eurépskych previdzkovatelov intermoddlnej dopravy (EUR)

Poplatok
WAB/CONT SANH ADR/RID dni 1 deit 2 dni 6 dni skladova skladova nie skladova

nie CONT | nie WAB 40'CONT nie SANH
Enns Hafen CCT AT 28,00 € 48,00 € 33,00€ | 2,00 4,00 € 6,00 €
Halkali TR 28,00 € 34,00 € 3,00 5,00 € | 10,00 € 15,00 €
Wien FDH CCT AT 56,00 € 56,00 € 2,0 5,00 € 7,50€ | 10,00 € 11,20 €
Wien NW CCT AT 26,00 € 30,00 € 2,00 5,00 € 5,00 € 5,00 € 26,00 €
St.Polten AT 25,00 € 25,00 € 1,00 4,00 € 6,00 € 8,00 € 8,00 €
Krems a.d. Donau | AT 28,00 € 38,00 € 1,50 6,00 € 9,00 € | 12,00 € 14,00 €
CCT
Linz Stadthafen AT 28,00 € 56,00 € 1,50 4,50 € 4,50 € 9,00 € 9,00 €
CCT
Wels Vbf CCT AT 26,00 € 30,00 € 1,5 5,00 € 5,00 € | 10,00 € 26,00 €
Salzburg Hbf CCT AT 28,00 € 32,00 € 6,00€ | 12,00€ | 22,00 € 29,00 €
St. Michael CCT AT 26,00 € 30,00 € 1,50 5,00 € 5,00 € | 10,00 € 26,00 €
Villach Siid CCT AT 26,00 € 30,00 € 1,5 5,00 € 5,00 € | 10,00 € 26,00 €
Bludenz CCT AT 26,00 € 30,00 € 1,50
Wolfurt (Graz) CCT | AT 26,00 € 30,00 € 0,00 2,00 € 3,50 €
Kapfenberg CCT AT 26,00 € 26,00 € 2,00 4,00 €
Taulov DK 16,30 € 16,30 € 1,00 6,72 € 13,45 €
Hoeje Taastrup DK 16,30 € 16,30 € 1,00 6,72 € 13,45 €
Novatrans France FR 20,00 € 20,00 € | 100,00 € | 1,00 5,00 € 10,00 € 15,00 €
Cargo Net Norway NR 36,20 € 36,20 € 3,00 11,00 € | 21,00 € | 22,00 € 44,00 €
Borlinge SW 39,00 € | 39,00 € 56,00 €
Givle CT SW 29,00 € 40,00 € 2,30 9,20 € 9,20€ | 16,60 € 17,20 €
Helsingborg SW 29,50 € 29,50 € 4,00 3,50 €
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Poplatok | Poplatok Poplatok Poplatok
s s Y . . |Poplatok za | Poplatok za | Poplatok za P P za P
Termindl Seat Manipuldcia | Manipuldcia | Manipuldcia [ Volné \adovanie | skladovanie | sklad . za za Klad za
ermina a WAB/CONT | SANH ADR/RID dni |° eigvzimle s azzve?me s aé(()iva,rne skladova | skladova | 2" | skladova
e “' ™| nie CONT | nie WAB | , ™ |nic SANH
40’'CONT
Lulea SW 30,80 € | 30,80 € 1,00 16,70 € 33,40 €
Malmg Port SW 30,50 € | 30,50 € 6,00 3,30 € 6,60 €
Umea SW 2440€ | 2440¢€ 1,00 3,30 € 3,30 € 6,60 € 6,60 €
Visteras KT SW 17,80 €| 17,80 € 1,00 1,10 € 2,30 € 6,70 € [ 11,00 €
Bilkkombiterminal HU 41,00 € [ 56,00 € 3,00 16,00 € | 16,00 € | 24,00 € | 32,00 €
Priemerné hodnoty 28,22€ | 32,76 € 78,00 € | 1,89 577€ | 1230€ | 12,90¢€ 6,07 € 8,05€ | 12,28€ | 20,07 €
zaorthlené
Priemerny poplatok za manipuldciu na jednotku 30,49 € 30€
Priemerny priplatok za manipuldciu ADR/RID 47,51 € 48 €
Priemerny pocet volnych dni skladovania na jednotku 1,89 2
Priemerny poplatok za skladovanie na jednotku 11,06 € 11€
Zdroj: ozndmenie.
(66) Na zaver, poplatky verejnych termindlov sa stanovia tak, 3.3.5. Pomoc nevedie k naruseniu hospoddrskej siitaZe v rozpore
aby sa zachovala konkurencieschopnost Zzelezni¢nej so spolocnym zdujmom
dopravy vo vztahu k odvetviu cestnej dopravy. Ak by sa _ o o ) o
poplatky zvysili, previdzkovatel verejnych termindlov by (72) Opatrenie OYPIYVHUJ? sluzby ,mter.r’nod'a,lnyc.h termmilo‘{
nebol schopny prildkat dostatok ndkladu z odvetvia cestnej v SlovenskeJ, repulghke,. ktoré .pr1tahuJL,1 ) cezhramc?y
dopravy na pokrytie previdzkovych nakladov. dopyt z Raku§ka, Ceskej republiky, Madarska a v mensej
miere aj z Polska.
(67) Vzhladom na uvedené sa Komisia domnieva, Ze, ak
mozno p’otv'rdit’ n.}evyhm)lfr’losf opatrenia, pomoc by (73) Opatrenie je zamerané v prvom rade na kontinentdlnu
mohla byt primerand zamyslanému cielu. intermoddlnu dopravu. Podla slovenskych orgdnov sa
charakteristiky navrhovanych termindlov intermodalnej
3.3.4. Pristup k prislusnej infrastruktiire je otvoreny pre vsetkych dopravy vjrazne . hs@ .Od existu JPCICh termmalgv ha
o . . Slovensku. V existujicich termindloch sa manipuluje
pouzivatelov na nediskriminacnom zdklade o ; o . : .
takmer vyluéne s ndmornymi kontajnermi (ISO), ktoré
(68) Ucelom opatrenia je vybudovat verejne pristupné termi- odghadza]g 40 namo}rnych pristavov  a P“Chfidzall{
nély intermodélnej dopravy, aby sa podporil prechod z nich, a nie su beflvgne na maanulaU}J § 1nterm0dalnym/1
z cestnej na Zeleznind a vnitrozemskd vodnd dopravu. jednotkami - typickymi pre kontinentélnu kombinovand
dopravu, najmi s vymenitelnymi nadstavbami, ndvesmi
a celymi ndkladnymi vozidlami. Navrhované verejné termi-
(69) S cielom zabezpecit nediskrimina¢ny pristup k terminalom naly budt naopak vyuzivat kliestové zdvesy, ktoré dokdzu
a zabrénit konfliktu zdujmov medzi vybranym prevddzko- manipulovat s vybavenim uréenym na kontinentdlnu
vatelom termindlu a dopravnymi podnikmi, prevddzkova- dopravu, ako aj s kontajnermi ISO.
tefom termindlov nemoéze byt dopravny podnik, a teda
nebude konkurovat dopravnym podnikom a prevadzkova-
tefom intermodalnej dopravy, ktor{ budd termindly vyuZi- (74) Udaje predlozené slovenskymi orgdnmi preukazuji, Ze na
vat. Slovensku momentédlne kontinentdlna doprava neexistuje.
Slovenské organy vSak priptistaji, ze Cast tejto dopravy sa
p . < - dostdva na Slovensko po ceste z Viedne alebo prostrednic-
(70) Slovenskd republika navySe zostane vlastnikom termindlov : <0 PO e ¢nie aieho p
1 . : . tvom vlastnej vedlajsej kolaje spolo¢nosti v Pichove.
a do kazdej koncesnej zmluvy zahrnie podmienku pre
prevadzkovatela termindlov zarudit otvoreny pristup pre
vSetkych  pouzivatelov vrdtane vsetkych dopravcov ., . ) .
a prevddzkovatelov termindlov intermodalnej dopravy na (75) Slgver}fk.e }? rgany Of rem toho ,t(;/rgm, fel p?gvidzkoxéafle h%
nediskriminaénom zéklade. V pripade, 7e prevadzkovatel zx1stuluc1c tefnl:ma,ov su Pr}(:va IZ< ovate n,ll(ll 13 €rmo anef’
nesplni tato podmienku koncesnej zmluvy, $tit bude mat opravy a mniektorl z mich, ako naprixlad stazovate
. k i odobrat » Py Metrans, st takisto dopravnymi podnikmi, ktoré neposky-
pravomoc koncesiu odobrat a znova na fu vyhldsit wit oddelené sluzby intermodalnveh termingl
verejnd sifa. uji oddelené sluzby intermodalnych terminalov.
(71) Komisia preto dospela k zdveru, Ze pristup k prislusnej (76) Slovenské orgdny v tejto stvislosti konstatujii, ze niektorf

infrastruktire bude otvoreny vsetkym pouZzivatelom na
nediskrimina¢nom zaklade.

prevadzkovatelia existujtcich termindlov vritane stazova-
tela Metrans boli osloveni s ponukou $titnych dotdcii na
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vybudovanie verejne pristupnych dopravnych termindlov
kontinentélnej intermodélnej dopravy, nepreukdzali vsak
zdujem o prevadzkovanie tychto termindlov ako neutrdlni
prevadzkovatelia bez toho, aby ich vyuzivali na svoje
vlastné dopravné potreby.

prijimat vlaky s takouto dizkou. V kratSom termindli by
nebolo mozné efektivne manipulovat s takymi dlhymi
vlakmi a vietky existujtice termindly na Slovensku vritane
termindlu spolo¢nosti Metrans majii obmedzenti dlzku
v rozmedzi od 150 metrov do 550 metrov.

Nové termindly budd navyse v stlade s dohodou AGTC, (78) Stadia spolo¢nosti Intraco Consulting z roku 2007 pred-
pricom v stcasnosti, na rozdiel od tvrdenia spolocnosti lozend slovenskymi orgdnmi spolu s ozndmenim pouka-
Metrans, nie je v stlade s dohodou AGTC ani jeden zuje na taky ndrast dopytu na tomto trhu, Ze existujica
z existujucich termindlov, ani ich nemozno upravit tak, kapacita nebude moct uspokojit dopyt v roku 2015, ked
aby boli v stlade s touto dohodou. Konkrétne, kolajnice zatnl prevadzku nové termindly. V nasledujtcej tabulke
pod Zeriavmi sticasnych termindlov nemozno predlzit na z tejto Stadie sa odhaduje ndrast objemu ndkladnej
750 metrov, ¢o je podla dohody AGTC standardnd dlzka dopravy, podiel Zelezni¢nej nakladnej dopravy na tomto
na efektivnu manipuldciu s dlhymi vlakmi. Podla sloven- objeme, podiel kombinovanej dopravy na Zelezni¢nej
skych organov ide o dolezity parameter na zabezpecenie nakladnej doprave a vysledny ndrast celkovej kapacity vy-
efektivnosti Zelezni¢nej dopravy, pretoze v stcasnosti sa jadrenej v 20-stopovych jednotkdch velkosti kontajnera
hlavné eurépske koridory prisposobujii tak, aby mohli (TEU).
Slovak Republic 2007 2010 2015 2020

Volumes of freight (total) - (* 1 000 tons) 235.584 259.142 282.701 353.376

Evolution of freight in %age ==> 110 % 120 % 150 %

Volume of railfreight (* 1 000 tons) 52.449 64.786 84.810 123.682

Market share of the railfreight on total freight 22,26 % 25,00 % 30,00 % 35,00 %

Market share of the combined transport on railf- 3,00 % 5,00 % 7,00 % 10,00 %

reight

Market share of a railfreight on total combined 40,00 % 45,00 % 52,00 % 60,00 %

transport

Volumes of combined transport (railfreight) 1.573 3.239 5.937 12.368

(* 1000 tons)

Volumes of combined transport (any modes) 3.934 7.198 11.417 20.614

(* 1 000 tons)

Market share of combined transport on total 2,34 % 4,03 % 6,14 % 9,33 %

freight in %age

Evolution of combined transport on total freight ==> 162,67 % 250,58 % 449,22 %

Additional flows from logistics platforms 0 54.000 162.000 270.000

TOTAL Number of TEU in SK (road+rail) 445817 869.819 1.455.900 2.606.208

Evolution in %age ==> 195,11 % 326,57 % 584,59 %

Number of TEU for the rail market 178.327 391.418 757.068 1.563.725

Evolution in %age ==> 219,50 % 424,54 % 876,89 %

Number of TEU for the river market 0 6.000 12.000 18.000

Number of TEU fot the road market 267.490 478.400 698.832 1.042.483

Evolution in %age ==> 178,85 % 261,26 % 389,73 %

TOTAL Number of TEU in SK (any mode) 445.817 875.819 1.467.900 2.624.208

Evolution in Y%age ==> 196,45 % 329,26 % 588,63 %

TOTAL Number of TEU for intermodal platforms 178.327 451.421 391.072 1.851.734

(rail+waterways)

Evolution in Y%age ==> 153,14 % 422,12 % 938,39 %
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Slovak Republic 2007 2010 2015 2020
Import flows 106.996 270.852 558.643 1.111.040
Export flows 71.331 180.568 372.429 740.693

Zdroj: Intraco Consulting: Postidenie potencidlu Slovenskej republiky v oblasti kontinentdlnej intermoddlnej dopravy v EU.

(79) Spolo¢nost Metrans tvrdi, Ze tento ndrast objemu intermo-
délnej dopravy sa odhadoval pred finan¢nou krizou
a nezohladiiuje hospoddrske spomalenie. Napriek krize,
ktora vypukla az po vypracovani studie, viak slovensky
index priemyselnej vyroby uvedeny v nasledujiicej tabulke
potvrdzuje predpoklady pouzité v Stadii v savislosti
s rastom na Slovensku:

Index priemyselnej vyroby

Medziroéné zmeny (%)
2008 3,0
2009 -14,1
2010 18,3
2011 7,2

Index priemyselnej vyroby

Medziro¢né zmeny (%)

2012 Q1

9,3

2012 Q2

12,8

Zdroj: Statisticky trad Slovenskej republiky, Ministerstvo financii, Eurépska
Komisia, Ndrodnd banka Slovenska.

(80) V studii spolo¢nosti Intraco Consulting sa navyse pred-
pokladalo, ze v roku 2010 by uz boli vybudované styri
termindly, ¢o sa nestalo.

(81) Z nasledujicej tabulky s Gdajmi o objeme intermodélnej
dopravy na Slovensku vyplyva, ze po kritkom poklese
v roku 2009 tento objem nadalej rdstol priemerne
0 17 % za rok.

Objem tovaru prepraveného intermodilnou dopravou v SR v rokoch 1993 - 2010 v miliénoch brutto ton

Rok 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 [ 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 [ 2008 [ 2009 | 2010 | 2011
vnutro- 0,05 [ 0,04 | 0,03 0.03 | 0,02 | 0,01 | 0,02 0,02 |0,02(0,02]0,02{0,03]{0,05]|0,09]0,10]0,16|0,16 | 0,26
zemskd
doprava
vyvoz 0,15 [ 0,08 | 0,08 0,05 0,07 ]0,07]012]0,16|0,15 0,15 0,23 | 0,39 [ 0,44 | 0,53 | 0,751 0,78 | 1,13 | 1,44
dovoz 0,04 | 0,03 | 0,03 0,07 | 0,11 | 0,08 | 0,09 | 0,16 | 0,21 | 0,28 | 0,36 | 0,45 | 0,50 | 0,81 | 1,08 | 0,90 | 1,16 | 1,61
tranzit 0,02 | 0,04 | 0,08 0,23 (0,220,277 10,341 0,30 | 0,37 | 0,40 | 0,35 | 0,40 [ 0,35 | 0,43 | 0,39 | 0,23 | 0,32 | 0,32
celkovo 0,26 | 0,19 | 0,22 | 0.31 | 0,39 | 0,43 | 0,43 | 0,56 | 0,63 | 0,76 | 0,85 | 0,95 | 1,26 | 1,34 | 1,86 | 2,33 | 2,07 | 2,78 | 3,63
% rastu priemer |-26 | 15 42 23 10 2 30 12 20 13 11 32 6 39 25 -11 | 34 31

* 'V rokoch 2007 — 2010 je zahrnuty aj vykon systému ACTS. 17

Zdroj: Statistické tidaje ministerstva dopravy zalozené na tdajoch dopravnych podnikov.

Development of performances intermodal transport in the Slovak Republic
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(82) Z udajov predlozenych slovenskymi orgdnmi vyplyva, zZe a strednodobom horizonte boli schopné prildkat existuji-

(83)

(85)

(87)

(88)

medzi rokmi 2007 a 2011 sa objem intermoddlnej
dopravy zvysil z 1,86 na 3,63 miliéna brutto ton.
Slovenské organy dalej ocakdvajii, Ze do roku 2015 sa
tento objem zvys$i na 6 milibnov brutto ton a do roku
2020 na 12 miliénov brutto ton. Existoval by teda pries-
tor na to, aby planované dopravné termindly aj sicasné
termindly na trhu fungovali bez prebytocnej kapacity.

Kazdy novy termindl bude mat ro¢nt kapacitu 450 000
brutto ton s celkovou spolo¢nou kapacitou 1,8 miliéna
brutto ton, ¢o predstavuje menej ako polovicu sticasnej
velkosti trhu. Spolo¢nost Metrans naopak prevadzkuje
[...] *) kapacity sicasného trhu.

Slovenské orgdny uvadzajii tieto doévody, pre ktoré bude
naru$enie hospodarskej stitaze obmedzené. Po prvé, nové
termindly budi orientované na rozvoj novej sluzby, konti-
nentdlnej intermoddlnej dopravy, ktori momentdlne
existujice termindly neposkytuji. Podla Statistickych
tdajov ministerstva dopravy, ktoré si zalozené na tdajoch
ziskanych od dopravnych podnikov, doteraz kontinentdlna
kombinovand  doprava  neexistovala.  Prevadzkovatel
novych termindlov navySe stanovi ceny za svoje sluzby
tak, aby prildkal novt dopravu ndkladu z cesty ku kombi-
novanej doprave.

Po druhé, sticasné terminaly a najmd termindly spolo¢nosti
Metrans sa vyuZivaja na dopravu, ktorti organizuje priamo
prevadzkovatel terminédlu. Je nepravdepodobné, ze by sa
dopravcovia, ktori v stcasnosti vlastnia sikromné termi-
ndly, v budidcnosti rozhodli pouzivat nové verejné
dopravné terminaly.

Po tretie, hlavni existujici prevddzkovatelia termindlov uz
vypravuji kompletné kyvadlové vlaky do ndmornych
pristavov. V pripade tohto podnikania im nehrozi riziko
strdt v stvislosti s vytvorenim novych liniek.

Po §tvrté, prevadzkovatel novych termindlov bude musiet
zaplatit 15 % celkovych investiénych ndkladov v podobe
koncesiondrskych poplatkov, podla slovenskych orgdnov
nebude moct znizif manipulacné poplatky pod bezne
Gctovand hranicu v odvetvi intermoddlnych prekladisk
v EU. Z analyzy ndkladov a vynosov, ktorii predlozili
slovenské orgdny, vyplyva, ze previdzkovatel vybrany na
prevadzku novych termindlov nebude mat priestor na
stanovenie agresivne nizkych cien. Naopak, bude musiet
uctovat poplatky priblizujice sa priemernym manipu-
laénym ndkladom v intermodalnej doprave v Eurdpe.

Stazovatel, spolo¢nost Metrans, na druhej strane tvrdi, Ze
uz poskytuje kontinentdlnu intermodélnu dopravu kontaj-
nerov ISO a Ze pre vietok ndklad, v pripade ktorého je
ekonomicky ucelné prejst z cestnej na intermoddlnu
dopravu, sa uz tento prechod uskutocnil. Spolo¢nost
Metrans navySe tvrdi, Ze vzhladom na nadmerni kapacitu
na trhu intermodilnych prekladisk na Slovensku ('), by
nové termindly intermodélnej dopravy v kritkodobom

(*) Doverné informdcie.
(") Metrans toto tvrdenie zakladd na stadii DIOMIS I Slovensko 2009,
pozri http:/[www.uic.org/diomis/IMG/pdf?DIOMIS_Slovakiainfo.pdf.

(89)

(01)

(94)

cich zdkaznikov v intermodélnej doprave z existujiicich
termindlov jedine zniZenim manipula¢nych poplatkov
a teda vytlacenim tychto prevadzkovatelov termindlov
z trhu.

Hoci spolo¢nost Metrans tvrdi, Ze opatrenie bude viest
k vytla¢eniu stikromnych investicii, do tplne novych
termindlov doteraz investovala len tito spolocnost. Vetky
ostatné termindly na Slovensku su staré a ich prevadzko-
vatelia investovali do zariadenia alebo vylepSenia svojich
termindlov, ale nie do novych terminalov. Okrem toho,
spolo¢nost Metrans neddvno vybudovala v Kosiciach
novy termindl pre ndmorné kontajnery, hoci uz vedela
o pripravovanej vystavbe jedného zo Styroch verejnych
termindlov v tej istej oblasti.

Na zdklade uvedenej analyzy md Komisia pochybnosti, ¢i
by hospodarska stifaz nebola narusend v takom rozsahu,
ktory je v rozpore so spoloénym zdujmom.

3.4. Vyjadrenie pochybnosti Komisie

V tejto fidze md Komisia pochybnosti o dvoch aspektoch
tykajuicich sa zlucitelnosti tdtnej pomoci:

— & je vystavba verejnych termindlov nevyhnutnd na
rozvoj kontinentdlnej intermodédlnej dopravy na
Slovensku a na podporu prechodu z cestnej na Zelez-
ni¢nd a vnitrozemski vodnt dopravu a

— & ndsledné naruSenie hospodarskej sttaze nie je
v rozpore so spolo¢nym zaujmom.

Komisia mé takisto pochybnosti tykajice sa zlucitelnosti
pomoci s vnitornym trhom.

Toto postidenie v Ziadnom pripade nebrni akejkolvek
potencidlnej dalSej analyze zo strany Komisie v stvislosti
s dodrziavanim pravidiel EU v oblasti verejného obstara-
vania.

Komisia slovenskym orgdnom pripomina, Ze hoci tieto
Styri termindly nebudt kontrolované ZSR, po transpozicii
smernice 2012/34[ES, ktorou sa zriaduje jednotny
eurépsky Zelezni¢ny priestor (prepracované znenie) (3), by
podmienky pouZfvania siete ZSR mali podla prilohy IV
k smernici obsahovat informécie o poplatkoch za ziskanie
pristupu k Styrom termindlom a za poskytovanie sluZieb,
ako aj informdcie o technickom pristupe. Komisia odpo-
raca slovenskym orgdnom, aby zabezpedili zahrnutie
tychto informdcii do podmienok pouzivania siete pokial
mozno ¢o najskor.

4. ROZHODNUTIE

Komisia vzhladom na uvedené dvahy, konajic podla postupu
stanoveného v ¢lanku 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6p-
skej tnie, vyzyva Slovensko, aby predlozilo svoje pripomienky
a aby poskytlo vSetky informécie, ktoré by mohli pomoct
postdit pomoc/opatrenie, do troch tyzdiiov od ddtumu prijatia

tohto listu.

() Uverejni sa v Uradnom vestniku EU.


http://www.uic.org/diomis/IMG/pdf?DIOMIS_Slovakia.info.pdf
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Komisia vyzyva Slovensko a najmi zainteresované strany, aby
poskytli tieto informécie.

— Pontkajii prevadzkovatelia existujicich intermodélnych
termindlov na Slovensku sluzby intermodalnych termindlov
neprepojenym prevadzkovatelom kombinovanej dopravy?
Ak dno, preukédzte, prosim, akym sposobom sa tieto sluzby
verejne propagovali a uved'te ceny platné pocas poslednych
piatich rokov.

— Aké st ceny sluzieb termindlov, ktoré v stcasnosti uplatiiuji
existujiice termindly. Uvedte, prosim, ceny za manipuldciu
sposobom porovnatelnym s tabulkou s manipulaénymi
poplatkami v bode 65.

— Vyuzivali pocas poslednych rokov sluzby intermodilnych
termindlov skuto¢ne neprepojeni prevddzkovatelia kombino-
vanej dopravy? Ak dno, uvedte, prosim, tabulky s prislus-
nymi prevadzkovatelmi, objemami a cenami.

— Vyuzivali sa existujice intermodalne termindly pocas posled-
nych piatich rokov na kontinentdlnu multimodalnu
dopravu? Ak dno, uvedte, prosim, ro¢né objemy a 10
najbeznejsich kone¢nych destindcii a povodov kontinentl-
neho ndkladu mimo Slovenska (nad rdmec termindlov desti-
ndcie alebo povodu). Preco sa tieto objemy Statisticky
neohlasovali? Okrem toho poskytnite dévody, preco sticasné
termindly nie si vybavené zariadenim, ktoré sa bezne
pouziva na preklddku vymenitelnych nadstavieb, ndvesov
a celych ndkladnych vozidiel typickych pre kontinentdlnu
dopravu.

— Bude toto opatrenie predstavovat obmedzenie alebo posil-
nenie hospodarskej stfaze v ramci poskytovania sluzieb
intermodélnych termindlov?

— Aké je pldnované zvysenie kapacity stikromnych investorov
do roku 2020 v brutto tondch. Uvedte, prosim, tabulku

s lokalitou, pldnovanym zvysenim kapacity, rokom uvedenia
do prevadzky, sposobom dosiahnutia zvySenia kapacity
a fdzou pripravy, spolu s podpornymi dokumentmi (sta-
vebné povolenia, Ziadosti o stavebné povolenia, zdvdzné
objednévky zariadenia atd.).

Komisia vyzyva najmi Slovensko, aby poskytlo tieto informdcie:

— Kolko percent z celkovej kapacity na Slovensku budd nové
termindly predstavovat, ked sa za¢ne ich prevddzka? Budu
nové termindly spravované jednym alebo viacerymi prevadz-
kovatelmi a preco?

— Ako sa od roku 2007 vyvijal objem cestnej ndkladnej
dopravy?

— Budi existovat nejaké obmedzenia cenovej politiky prevadz-
kovatela novych termindlov, ktorymi by sa zmiernil vplyv
prevzatia sicasného zdkaznika z existujiicich termindlov?

Komisia Ziada Vae orgdny, aby képiu tohto listu bezodkladne
poslali potencidlnym prijemcom pomoci.

Komisia by Slovensku rada pripomenula, Ze ¢ldnok 108 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurdpskej dnie md odkladny dcinok,
a rada by ju upozornila na ¢ldnok 14 nariadenia Rady (ES) ¢
659/1999, v ktorom sa stanovuje, Ze akukolvek protipravnu
pomoc mozno od prijemcu vymahat.

Komisia upozortiuje Slovensko, Ze bude informovat zaintereso-
vané strany prostrednictvom uverejnenia tohto listu a jeho
zmysluplného zhrnutia v Uradnom  vestniku Eurdpskej tinie.
Komisia bude tiez informovat zainteresované strany v krajindch
EZVO, ktoré st signatirmi dohody o EHP, uverejnenim oznamu
v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej iinie, ako aj
Dozorny orgdn EZVO zaslanim képie tohto listu. Vietky tieto
zainteresované strany buda vyzvané, aby predlozili svoje pripo-
mienky do troch tyzdiiov od ddtumu tohto uverejnenia.”







2013-as eldfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | Az EU 22 hivatalos nyelvén 1300 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + Az EU 22 hivatalos nyelvén 1420 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany Az EU 22 hivatalos nyelvén 910 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) Az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdézbeszerzés és | Tébbnyelvi: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok A vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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